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i. deputación provincial de ourense
i. diputación provincial de ourense

Anuncio

A Corporación Provincial, na sesión do 26 de outubro de 2012,
aprobou inicialmente a Ordenanza reguladora do servizo pro-
vincial de lavacolectores de residuos sólidos urbanos da
Deputación Provincial de Ourense.

Unha vez sometida a información pública, mediante anuncio
inserido no BOP n.º 253, do 3 de novembro de 2012, durante o
prazo de 30 días hábiles, non se formulou ningunha alegación
ou reclamación, quedando aprobada definitivamente, polo que
se publica a continuación o texto íntegro da dita ordenanza:

Artigo 1.- Obxecto e definicións
Constitúe o obxecto desta ordenanza a regulación do servizo

público provincial de lavado de colectores de recollida de resi-
duos sólidos urbanos. 

O servizo provincial de lavado de colectores de recollida de
residuos sólidos urbanos é un servizo público de titularidade da
Deputación Provincial de Ourense, creado no exercicio das
competencias de cooperación cos concellos atribuídas ó gober-
no provincial polos artigos 36.1.b) da Lei de bases de réxime
local e 109.1.b) da Lei de administración local de Galicia. 

O obxecto e finalidade do dito servizo público é a prestación
do servizo de lavado dos colectores de residuos sólidos urbanos,
en réxime de dereito público e a prol dos concellos, mancomu-
nidades ou consorcios locais da provincia de Ourense que exer-
zan a competencia de xestión do servizo de recollida de resi-
duos sólidos urbanos, calquera que sexa o modo de xestión
deste servizo. 

Artigo 2.- Contido do servizo provincial de lavado de colecto-
res de recollida de residuos sólidos urbanos.

1. O servizo provincial de lavado de colectores de recollida de
residuos sólidos urbanos comprende, como prestación mínima
garantida, a realización dun lavado anual dos colectores tanto
da fracción resto (bolsa negra) como de envases lixeiros (bolsa
amarela). O lavado poderá ser simple (introducindo o colector
no vehículo lavacolectores) ou intensivo (que inclúe unha pri-
meira acción de limpeza con rasqueta e lavado con lanza de

alta presión, antes da introdución no vehículo lavacolectores,
incluíndo tamén un repaso posterior, de ser preciso). A tipolo-
xía de lavado determinarao a entidade local beneficiaria na súa
solicitude. 

2. O servizo non inclúe o baleirado previo dos colectores, que
deberá realizalo a entidade local interesada con carácter inme-
diatamente anterior á acción de lavado, nin a subministración
de auga, cuxo gasto correrá a cargo da entidade local solicitan-
te. Tampouco inclúe o traslado dos colectores de zona rural a
un punto de lavado en zona urbana, no caso de que a entidade
local interesada elixa esta opción conforme co establecido nos
artigos 3 e 4 desta ordenanza. Este traslado deberá levalo a
cabo a entidade local interesada. 

3. A Deputación Provincial garante unicamente un lavado
anual por entidade local. Non obstante, e en función das dispo-
ñibilidades do servizo, poderán realizarse lavados adicionais,
sempre e cando estea garantida a realización do lavado mínimo
a tódalas entidades locais que o solicitasen en prazo. No supos-
to en que só poida realizarse un número de lavados adicionais
inferior ó de solicitudes existentes, as entidades locais benefi-
ciarias determinaranse por rigorosa orde cronolóxica de entra-
da de solicitudes no Rexistro Xeral de documentos da
Deputación. No suposto excepcional de que houbese solicitudes
que chegasen de xeito simultáneo ó rexistro de entrada, a
determinación da entidade beneficiaria levarase a cabo
mediante sorteo realizado en acto público. 

Artigo 3.- Acceso ó servizo: procedemento e prazos de solici-
tude 

1. O acceso ó servizo realizarase trala solicitude previa da
entidade local interesada, dirixida á Presidencia da
Deputación, a cal poderá realizarse en soporte papel ou tele-
máticamente no rexistro electrónico dispoñible na sede elec-
trónica da Deputación Provincial. Na dita solicitude indicarase
o tipo de servizo solicitado (lavado simple ou intensivo) o tipo
e número de colectores (bolsa negra ou bolsa amarela) e os
núcleos de poboación para os que se solicita. Na solicitude indi-
carase ademais se a entidade local interesada opta polo trasla-
do de colectores de zonas rurais a un punto urbano de lavado,
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para os efectos da aplicación da tarifa de lavado de colectores
de zonas urbanas. 

A Presidencia poderá establecer un modelo normalizado de
solicitude, para facilita-la súa presentación polas entidades
locais interesadas. 

2. O servizo deberá solicitarse antes do 31 de xaneiro de cada
exercicio. As solicitudes que teñan entrada no rexistro da
Deputación con data posterior serán atendidas unicamente
cando estea garantida a cobertura do servizo mínimo anual
correspondente ás solicitudes formuladas en prazo. 

3. As solicitudes serán resoltas mediante unha única resolu-
ción da Presidencia, que establecerá as datas e puntos de lava-
do e as entidades locais beneficiarias, incluíndo a liquidación
dos prezos públicos esixibles. Esta resolución non será obxecto
de notificación individualizada, e farase pública unicamente a
través de anuncio no Boletín Oficial da Provincia e na sede
electrónica da Deputación Provincial. 

Artigo 4.- Prezos públicos. Contía e modo de pago 
1. Establécense os seguintes prezos públicos polos servizos de

lavado de colectores de residuos sólidos urbanos: 
a) Lavado simple de colectores en zona rural: 9,70 €/unidade.
b) Lavado simple colectores en zona urbana: 5,00 €/unidade.
c) Lavado intensivo de colectores en zona rural: 17,50 €/uni-

dade.
d) Lavado intensivo de colectores en zona urbana: 7,75 €/uni-

dade.
2. Para os efectos da aplicación das tarifas sinaladas, conside-

raranse colectores de zona urbana os situados en núcleos de
poboación de máis de 1.000 habitantes oficialmente recoñeci-
dos no momento da solicitude. 

3. No caso de colectores de zonas rurais, as entidades locais
interesadas poderán beneficiarse da aplicación das tarifas de
lavado de colectores de zonas urbanas mediante o seu trasla-
do, pola súa conta, a unha zona urbana, para o seu lavado con-
xunto cos colectores da dita zona. O Servizo de Augas e Medio
Ambiente informaralles ás entidades que o soliciten dos puntos
de lavado máis próximos dispoñibles.

Igualmente, aplicaranse as tarifas de zona urbana cando se
trasladen para o seu lavado conxunto a un único punto de zona
rural os colectores de dous ou máis núcleos de poboación que
conxuntamente superen unha poboación de 1000 habitantes.

4. Os prezos públicos sinalados actualizaranse automaticamen-
te cada 1 de xaneiro, por aplicación do IPC correspondente. 

5. As tarifas dos prezos públicos recollidas nesta ordenanza
non inclúen os impostos indirectos que poidan grava-la presta-
ción do servizo. Se é o caso, estes impostos serán repercutidos
ás entidades locais beneficiarias conforme coa lexislación fiscal
vixente. 

6. Será requisito necesario para a prestación do servizo o
depósito previo do importe total dos prezos públicos liquidados
na conta corrente de titularidade provincial que se indique na
resolución da Presidencia á que se refire o artigo 2.3 esta orde-
nanza, cunha antelación mínima de quince días naturais á data
prevista para a acción de lavado. No suposto en que a entida-
de local interesada non realice o ingreso nese prazo, entende-
rase que desiste da súa petición, cancelándose automaticamen-
te a prestación do servizo. 

Non obstante o anterior, quedan exceptuadas da obriga de
depósito previo do prezo público as entidades locais que teñan
delegada na Deputación Provincial a recadación dalgún dos seus
impostos. Nestes casos, a Deputación procederá á retención
das cantidades correspondentes da recadación líquida dos
impostos municipais, entendéndose que a solicitude do servizo

de lavado de colectores implica a conformidade para a realiza-
ción da dita retención. 

Artigo 5.- Réxime especial dos concellos que teñan delegado
o servizo de recollida de residuos sólidos urbanos na
Deputación

Esta ordenanza non será de aplicación ós concellos que teñan
delegada na Deputación as competencias de ordenación e xes-
tión do servizo de recollida de residuos sólidos urbanos. Neste
suposto, a prestación de lavado de colectores incluirase no con-
xunto de prestacións que integran o servizo municipal ou inter-
municipal delegado de recollida de residuos sólidos urbanos,
rexéndose polo establecido nos correspondentes convenios de
cooperación.

Non obstante o anterior, si serán de aplicación a estes conce-
llos as tarifas polo servizo de lavado establecidas no artigo 3,
que serán repercutidas na liquidación do servizo delegado, nos
prazos e modo previsto nos correspondentes convenios de coo-
peración. 

Disposición derrogatoria
Queda derrogada calquera disposición xeral de igual ou infe-

rior rango xerárquico no que se opoña, contradiga ou resulte
incompatible con esta ordenanza.

Disposición derradeira
Esta ordenanza entrará en vigor o día 1 de xaneiro de 2013,

unha vez publicado o seu texto íntegro no BOP.
Non obstante o anterior, as entidades locais interesadas pode-

rán formula-las súas solicitudes con anterioridade á data de
entrada en vigor, a partir da publicación desta ordenanza.

Publícase isto e advírtese que, contra o acordo de aprobación
desta ordenanza, se poderá interpoñer un recurso contencioso-
administrativo ante o Tribunal Superior de Xustiza de Galicia,
no prazo de dous meses. Os prazos indicados computaranse a
partir do día seguinte ó da publicación deste anuncio.

Ourense, 12 de decembro de 2012. O presidente.
Asdo.: José Manuel Baltar Blanco. 

diputación provincial de ourense
Anuncio

La Corporación Provincial, en la sesión de 26 de octubre de
2012, aprobó inicialmente la Ordenanza Reguladora del
Servicio Provincial de Lavacontenedores de Residuos Sólidos
Urbanos de la Diputación Provincial de Ourense.

Una vez sometida a información pública, mediante anuncio
insertado en el BOP n.º 253, de 3 de noviembre de 2012, duran-
te el plazo de 30 días hábiles, no se formuló ninguna alegación
o reclamación, quedando aprobada definitivamente, por lo que
se publica a continuación el texto íntegro de dicha ordenanza:

Artículo 1.- Objeto y definiciones 
Constituye el objeto de la presente ordenanza la regulación

del servicio público provincial de lavado de contenedores de
recogida de residuos sólidos urbanos. 

El servicio provincial de lavado de contenedores de recogida
de residuos sólidos urbanos es un servicio público de titulari-
dad de la Diputación Provincial de Ourense, creado en el ejer-
cicio de las competencias de cooperación con los ayuntamien-
tos atribuidas al gobierno provincial por los artículos 36.1.b)
de la Ley de Bases de Régimen Local y 109.1.b) de la Ley de
Administración Local de Galicia. 

El objeto y finalidad de dicho servicio público es la prestación
del servicio de lavado de los contenedores de residuos sólidos
urbanos, en régimen de derecho público y a favor de los ayun-
tamientos, mancomunidades o consorcios locales de la provin-
cia de Ourense que ejerzan la competencia de gestión del ser-
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vicio de recogida de residuos sólidos urbanos, cualquiera que
sea el modo de gestión de este servicio. 

Artículo 2.- Contenido del servicio provincial de lavado de
contendores de recogida de residuos sólidos urbanos

1. El servicio provincial de lavado de contendores de reco-
gida de residuos sólidos urbanos comprende, como presta-
ción mínima garantizada, la realización de un lavado anual
de los contenedores tanto de la fracción resto (bolsa negra)
como de envases ligeros (bolsa amarilla). El lavado podrá ser
simple (introduciendo el colector en el vehículo lavaconte-
nedores) o intensivo (que incluye una primera acción de lim-
pieza con rasqueta y lavado con lanza de alta presión, antes
de la introducción en el vehículo lavacontenedores, inclu-
yendo también un repaso posterior, de ser preciso). La tipo-
logía de lavado la determinará la entidad local beneficiaria
en su solicitud. 

2. El servicio no incluye el vaciado previo de los contendores,
que deberá realizarlo la entidad local interesada con carácter
inmediatamente anterior a la acción de lavado, ni el suministro
de agua, cuyo gasto correrá a cargo de la entidad local solicitan-
te. Tampoco incluye el traslado de los contenedores de zona
rural a un punto de lavado en zona urbana, en el caso de que la
entidad local interesada elija esta opción conforme con lo esta-
blecido en los artículos 3 y 4 de la presente ordenanza. Este
traslado deberá llevarlo a cabo la entidad local interesada. 

3. La Diputación Provincial garantiza únicamente un lavado
anual por entidad local. No obstante, y en función de las dis-
ponibilidades del servicio, podrán realizarse lavados adiciona-
les, siempre y cuando esté garantizada la realización del lava-
do mínimo a todas las entidades locales que lo solicitasen en
plazo. En el supuesto en que sólo pueda realizarse un número
de lavados adicionales inferior al de solicitudes existentes, las
entidades locales beneficiarias se determinarán por riguroso
orden cronológico de entrada de solicitudes en el Registro
General de documentos de la Diputación. En el supuesto excep-
cional de que hubiese solicitudes que llegasen de forma simul-
tánea al registro de entrada, la determinación de la entidad
beneficiaria se llevará a cabo mediante sorteo realizado en
acto público. 

Artículo 3.- Acceso al servicio: procedimiento y plazos de soli-
citud. 

1. El acceso al servicio se realizará previa solicitud de la enti-
dad local interesada, dirigida a la Presidencia de la Diputación,
la cual podrá realizarse en soporte papel o telemáticamente
en el registro electrónico disponible en la sede electrónica de
la Diputación Provincial. En dicha solicitud se indicará el tipo
de servicio solicitado (lavado simple o intensivo) el tipo y
número de contenedores (bolsa negra o bolsa amarilla) y los
núcleos de población para los que se solicita. En la solicitud se
indicará además si la entidad local interesada opta por el tras-
lado de colectores de zonas rurales a un punto urbano de lava-
do, a los efectos de la aplicación de la tarifa de lavado de con-
tenedores de zonas urbanas. 

La Presidencia podrá establecer un modelo normalizado de
solicitud, para facilitar su presentación por las entidades loca-
les interesadas. 

2. El servicio deberá solicitarse antes del 31 de enero de
cada ejercicio. Las solicitudes que tengan entrada en el
registro de la Diputación con fecha posterior serán atendidas
únicamente cuando esté garantizada la cobertura del servi-
cio mínimo anual correspondiente a las solicitudes formula-
das en plazo. 

3. Las solicitudes serán resueltas mediante una única reso-
lución de la Presidencia, que establecerá las fechas y puntos

de lavado y las entidades locales beneficiarias, incluyendo la
liquidación de los precios públicos exigibles. Esta resolución
no será objeto de notificación individualizada, haciéndose
pública únicamente a través de anuncio en el Boletín Oficial
de la Provincia y en la sede electrónica de la Diputación
Provincial. 

Artículo 4.- Precios públicos. Cuantía y modo de pago. 
1. Se establecen los siguientes precios públicos por los servi-

cios de lavado de contendores de residuos sólidos urbanos: 
a) Lavado simple de contenedores en zona rural: 9,70 €/uni-

dad.
b) Lavado simple contenedores en zona urbana: 5,00 €/uni-

dad.
c) Lavado intensivo de contenedores en zona rural: 17,50

€/unidad.
d) Lavado intensivo de contenedores en zona urbana: 7,75

€/unidad.
2. A los efectos de la aplicación de las tarifas señaladas, se

considerarán contenedores de zona urbana los situados en
núcleos de población de más de 1.000 habitantes oficialmente
reconocidos en el momento de la solicitud. 

3. En el caso de contenedores de zonas rurales, las entidades
locales interesadas podrán beneficiarse de la aplicación de las
tarifas de lavado de contenedores de zonas urbanas mediante
su traslado, por su cuenta, a una zona urbana, para su lavado
conjunto con los contenedores de dicha zona. El Servicio de
Aguas y Medio Ambiente informarás a las entidades que lo soli-
citen de los puntos de lavado más próximos disponibles.

Igualmente, se aplicarán las tarifas de zona urbana cuando se
trasladen para su lavado conjunto a un único punto de zona
rural los contenedores de dos o más núcleos de población que
conjuntamente superen una población de 1000 habitantes.

4. Los precios públicos señalados se actualizarán automática-
mente cada 1 de enero, por aplicación del IPC correspondiente. 

5. Las tarifas de los precios públicos recogidas en la presen-
te ordenanza no incluyen los impuestos indirectos que puedan
gravar la prestación del servicio. En su caso, estos impuestos
serán repercutidos a las entidades locales beneficiarias confor-
me con la legislación fiscal vigente. 

6. Será requisito necesario para la prestación del servicio el
depósito previo del importe total de los precios públicos liqui-
dados en la cuenta corriente de titularidad provincial que se
indique en la resolución de la Presidencia a la que se refiere el
artículo 2.3 de la presente ordenanza, con una antelación
mínima de quince días naturales a la fecha prevista para la
acción de lavado. En el supuesto en que la entidad local inte-
resada no realice el ingreso en ese plazo, se entenderá que
desiste de su petición, cancelándose automáticamente la pres-
tación del servicio. 

No obstante lo anterior, quedan exceptuadas de la obligación
de depósito previo del precio público las entidades locales que
tengan delegada en la Diputación Provincial la recaudación de
alguno de sus impuestos. En estos casos, la Diputación proce-
derá a la retención de las cantidades correspondientes de la
recaudación líquida de los impuestos municipales, entendién-
dose que la solicitud del servicio de lavado de contenedores
implica la conformidad para la realización de dicha retención. 

Artículo 5.- Régimen especial de los ayuntamientos que ten-
gan delegado el servicio de recogida de residuos sólidos urba-
nos en la Diputación

La presente ordenanza no será de aplicación a los ayunta-
mientos que tengan delegada en la Diputación las competen-
cias de ordenación y gestión del servicio de recogida de resi-
duos sólidos urbanos. En este supuesto, la prestación de lava-
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do de contenedores se incluirá en el conjunto de prestaciones
que integran el servicio municipal o intermunicipal delegado
de recogida de residuos sólidos urbanos, rigiéndose por lo esta-
blecido en los correspondientes convenios de cooperación.

No obstante lo anterior, sí serán de aplicación a estos ayun-
tamientos las tarifas por el servicio de lavado establecidas en
el artículo 3, que serán repercutidas en la liquidación del ser-
vicio delegado, en los plazos y modo previsto en los correspon-
dientes convenios de cooperación. 

Disposición derogatoria
Queda derogada cualquier disposición general de igual o infe-

rior rango jerárquico en lo que se oponga, contradiga o resul-
te incompatible con la presente ordenanza.

Disposición última
La presente ordenanza entrará en vigor el día 1 de enero de

2013, una vez publicado su texto íntegro en el Boletín Oficial
de la Provincia.

No obstante lo anterior, las entidades locales interesadas
podrán formular sus solicitudes con anterioridad a la fecha de
entrada en vigor, a partir de la publicación de esta ordenanza.

Se publica esto y se advierte que, contra el acuerdo de apro-
bación de esta ordenanza, se podrá interponer un recurso con-
tencioso-administrativo ante Tribunal Superior de Justicia de
Galicia, en el plazo de dos meses. Los plazos indicados se com-
putarán a partir del día siguiente al de la publicación de este
anuncio.

Ourense, 12 de diciembre de 2012. El presidente.
Fdo.: José Manuel Baltar Blanco.

r. 5.177

deputación provincial de ourense
Anuncio

Para os efectos oportunos, publícase o seguinte Decreto da
Presidencia con data 10 de decembro de 2012.

“Unha vez iniciado o expediente de despedimento colectivo
do persoal laboral indefinido desta Deputación Provincial,
mediante comunicación ó Comité de Empresa e á autoridade
laboral, e estando prevista a constitución da Comisión
Negociadora para o día 11 de decembro de 2012, resulta nece-
saria a designación dos representantes da Deputación
Provincial na dita comisión.

Polo exposto dispoño:
1º.- Designar como representantes da Deputación Provincial

na Comisión Negociadora do expediente de despedimento
colectivo de persoal laboral indefinido da Deputación, iniciado
mediante comunicación ó Comité de Empresa na data 5 de
decembro de 2012, ás seguintes persoas:

- Don Argimiro Marnotes Fernández, deputado provincial.
- Don Francisco Cacharro Gosende, secretario xeral da

Deputación.
- Don José Luís Suárez Martínez, xefe do Servizo de Recursos

Humanos da Deputación.
Para estes efectos, e ó abeiro do establecido no artigo 63.4

e 5.a) do Regulamento de organización, funcionamento e
réxime xurídico das entidades locais, aprobado polo Real
decreto 2568/1986, do 28 de novembro, autorízase a favor de
don Argimiro Marnotes Fernández a delegación especial para
a xestión da dita negociación, se ben os acordos alcanzados,
para a súa validez, deberán ser ratificados por esta
Presidencia.

Os funcionarios designados para formar parte da Comisión
Negociadora limitarán as súas funcións á prestación de asesora-
mento ó deputado-delegado para a negociación.

2º.- Este decreto será obxecto de publicación no BOP, sen pre-
xuízo da súa efectividade a partir do día 11 de decembro de
2012, conforme co previsto no artigo 64 do ROF”.

Contra este acordo pódese interpoñer potestativamente un
recurso de reposición ante a Presidencia da Deputación, no
prazo dun mes, como trámite previo ó contencioso-administra-
tivo, ou ben, directamente, un recurso contencioso-administra-
tivo ante o Xulgado Provincial do Contencioso-Administrativo,
no prazo de dous meses, sen que se poidan simultanear ámbo-
los dous recursos. Os prazos indicados computaranse a partir do
día seguinte ó desta publicación.

Ourense, 10 de decembro de 2012. O presidente. 
Asdo.: José Manuel Baltar Blanco.

diputación provincial de ourense
Anuncio

A los efectos oportunos, se publica el siguiente Decreto de la
Presidencia de fecha 10 de diciembre de 2012

“Una vez iniciado el expediente de despido colectivo del per-
sonal laboral indefinido de esta Diputación Provincial, median-
te comunicación al Comité de Empresa y a la autoridad labo-
ral, y estando prevista la constitución de la Comisión
Negociadora para el día 11 de diciembre de 2012, resulta nece-
saria la designación de los representantes de la Diputación
Provincial en dicha comisión.

Por lo expuesto dispongo:
1º.- Designar como representantes de la Diputación

Provincial en la Comisión Negociadora del expediente de des-
pido colectivo de personal laboral indefinido de la Diputación,
iniciado mediante comunicación al Comité de Empresa en
fecha 5 de diciembre de 2012,a las siguientes personas:

- Don Argimiro Marnotes Fernández, diputado provincial.
- Don Francisco Cacharro Gosende, secretario general de la

Diputación.
- Don José Luís Suárez Martínez, jefe del Servicio de Recursos

Humanos de la Diputación.
A estos efectos, y al amparo de lo establecido en el artículo

63.4 y 5.a) del Reglamento de Organización, Funcionamiento y
Régimen Jurídico de las Entidades Locales, aprobado por el
Real Decreto 2568/1986, de 28 de noviembre, se autoriza a
favor de don Argimiro Marnotes Fernández la delegación espe-
cial para la gestión de dicha negociación, si bien los acuerdos
alcanzados, para su validez, deberán ser ratificados por esta
Presidencia.

Los funcionarios designados para formar parte de la Comisión
Negociadora limitarán sus funciones a la prestación de aseso-
ramiento al diputado-delegado para la negociación.

2º.- Este decreto será objeto de publicación en el BOP, sin
perjuicio de su efectividad a partir de día 11 de diciembre de
2012, conforme con lo previsto en el artículo 64 del ROF”.

Contra este acuerdo se puede interponer potestativamente
un recurso de reposición ante la Presidencia de la
Diputación, en el plazo de un mes, como trámite previo al
contencioso-administrativo, o bien, directamente, un recur-
so contencioso-administrativo ante el Juzgado Provincial de
lo Contencioso-Administrativo, en el plazo de dos meses, sin
que se puedan simultanear ambos recursos. Los plazos indi-
cados se computarán a partir del día siguiente al de esta
publicación.

Ourense, 10 de diciembre de 2012. El presidente. 
Fdo.: José Manuel Baltar Blanco.

r. 5.170
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ii. administración xeral do estado
ii. administración general del estado

axencia tributaria
dependencia rexional de recadación
Delegación de Ourense

Anuncio de poxa

Unidade de Poxas
Poxa n.º: S2013R3276001003
O xefe da Dependencia de Recadación da Delegación da AEAT

de Ourense fai saber: 
Que, de conformidade co establecido no artigo 101 do

Regulamento xeral de recadación, aprobado polo Real decreto
939/2005, do 29 de xullo, se ditaron acordos o 06-01-2012, nos
que se decreta a venda mediante poxa dos bens embargados
que se detallan na relación de bens para poxar, incluída neste
anuncio como anexo 1. 

A poxa terá lugar o día 16 de xaneiro de 2013, ás 10.00 horas,
no salón de actos da Delegación da AEAT en Ourense, rúa Santo
Domingo, 25 1º andar.

En cumprimento do citado artigo, publícase este anuncio e
advírteselles ás persoas que desexen participar na poxa o
seguinte:

Primeiro: os bens que se poxarán están afectos polas cargas e
gravames que figuran na descrición dos bens, e que constan no
expedinte, que quedan subsistentes sen que se lles poida apli-
car á súa extinción o prezo do remate.

Segundo: a poxa suspenderase en calquera momento anterior
á adxudicación dos bens se se realiza o pagamento da débeda
non ingresada, xuros ata a data de ingreso no Tesouro, recargas
e custas do procedemento de constrinximento.

Terceiro: os licitadores poderán enviar ou presenta-las súas
ofertas en sobre pechado, desde o anuncio da poxa ata unha
hora antes do comezo desta, sen prexuízo de que poidan par-
ticipar persoalmente na licitación con ofertas superiores á do
sobre. As devanditas ofertas, que terán o carácter de máxi-
mas, serán rexistradas no Rexistro Xeral da Delegación da
AEAT, facendo constar no exterior do sobre os datos identifi-
cativos desta. No sobre incluirase ademais da oferta e do
depósito constituído segundo o punto cuarto, os datos corres-
pondentes o nome e apelidos ou razón social ou denomina-
ción completa, número de identificación fiscal e enderezo do
licitador.

Os licitadores poderán participar na poxa por vía telemática
presentado ofertas e/ou realizando poxas automáticas por
medio da páxina web da Axencia Tributaria www.agenciatribu-
taria.es, de acordo co establecido na Resolución 5/2002, do 17
de maio (BOE 24-05-02) da Dirección Xeral da Axencia Estatal
da Administración Tributaria, pola que se regula a participación
por vía telemática nos procedementos de alleamento de bens
desenvolvidos polos órganos de recadación.

Cuarto: todo licitador haberá de constituír ante a Mesa da
poxa con anterioridade á súa realización un depósito do 20% do
tipo da poxa en primeira licitación, agás para os lotes nos que
se acordara unha porcentaxe menor, que en ningún caso será
inferior ó 10%. O importe do depósito para cada un dos lotes
está determinado na relación de bens para poxar incluída neste
anuncio. 

O depósito constituirase mediante cheque que cumpra os
requisitos establecidos no artigo 35.1 do Regulamento xeral de
recadación ou por vía telemática, a través dunha entidade
colaboradora adherida a ese sistema que asignará un número
de referencia completo (NRC) que permita a súa identificación,

conforme co establecido na Resolución 5/2002, do 17 de maio
(BOE 24/05/02), do director xeral da Axencia Estatal da
Administración Tributaria. 

Se os adxudicatarios non satisfán o prezo de remate, o depó-
sito aplicarase á cancelación da débeda, sen prexuízo das res-
ponsabilidades nas que poidan incorrer polos prexuízos que ori-
xine esta falta de pagamento.

Quinto: no caso de que non resulten adxudicados os bens
nunha primeira licitación, a Mesa da poxa poderá realizar unha
segunda licitación, se o xulga procedente, fixando o novo tipo
de poxa no 75% do importe da primeira licitación, ou ben anun-
ciará a iniciación do trámite de adxudicación directa, que se
levará a cabo de acordo co artigo 107 do Regulamento xeral de
recadación.

Sexto: o adxudicatario deberá ingresar na data da adxudica-
ción, ou dentro dos 15 días seguintes, a diferenza entre o depó-
sito constituído e o prezo da adxudicación.

O ingreso poderá realizarse en bancos, caixas de aforro e coo-
perativas de crédito, nas que non é preciso ter conta aberta.
Tamén pode realiza-lo pagamento mediante adebedo na súa
conta corrente, a través de Internet no enderezo www.agencia-
tributaria.es, na opción: Sede Electrónica-Procedementos,
Servizos e Trámites-Trámites destacados. Pagar impostos. Para
realiza-lo pagamento a través de Internet é preciso dispor dun
sistema de sinatura electrónica dos admitidos pola Axencia
Tributaria.

Así mesmo, se o solicita á Mesa de poxa no acto de adxudica-
ción, o adxudicatario poderá realiza-lo ingreso do importe total
do prezo de adxudicación, no que, unha vez comprobado o
ingreso, a Axencia Tributaria procederá a levanta-la retención
realizada sobre o depósito constituído polo adxudicatario.

Sétimo: se na licitación non se cubrira a débeda e quedaran
bens sen adxudicar a Mesa anunciará a iniciación do trámite de
adxudicación directa.

As ofertas poderanse presentar no prazo no que para tales
efectos comunique a Mesa da poxa. Presentaranse en sobre
pechado no rexistro xeral da oficina onde se realizará a poxa e
irán acompañadas, de se-lo caso, do depósito.

Así mesmo, poderán presentar ofertas por medio da páxina
web da Axencia Tributaria www.agenciatributaria.es, de acordo
co establecido na Resolución 5/2002, do 17 de maio (BOE 24-
05-02), da Dirección Xeral da Axencia Estatal da Administración
Tributaria, pola que se regula a participación por vía telemáti-
ca nos procedementos de alleamentos de bens desenvolvidos
polos órganos de recadación.

Unha vez finalizado o prazo sinalado pola Mesa de poxa, esta
abrirá as ofertas presentadas, podendo proceder á adxudica-
ción dos bens se algunha delas se considera suficiente nese
momento. No caso contrario, anunciarase a extensión do prazo
para a presentación de novas ofertas, ou mellora das xa exis-
tentes, sen prexuízo da validez das ofertas presentadas ata ese
momento e así sucesivamente, cun límite total de seis meses.

O prezo mínimo de adxudicación directa será o tipo de poxa
en 1ª licitación cando non se considere procedente realizar
unha 2ª licitación; se existira unha 2ª licitación, non haberá
prezo mínimo.

Oitavo: tratándose de bens inmobles, o adxudicado poderá
solicitar expresamente no acto da adxudicación o outorgamen-
to da escritura pública de venda de inmoble.

Décimo: o tipo de poxa non inclúe os impostos indirectos que
gravan a transmisión dos bens. Tódolos gastos e impostos deri-
vados da transacción, incluídos os derivados da inscrición no
rexistro correspondente mandamento de cancelación de cargas
posteriores, serán pola conta do adxudicatario.
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O adxudicatario exonera expresamente á AEAT, ó abeiro do
artigo 9 da Lei 49/1960, do 21 de xuño, de propiedade horizon-
tal, modificado pola Lei 8/1999, do 6 de abril, da obriga de
achegar certificación sobre o estado das débedas da comunida-
de, sendo a cargo deste os gastos que queden pendentes de
pagamento.

Décimo primeiro: o procedemento de constrinximento só se
suspenderá nos termos e condicións sinalados nos artigos 165
da Lei xeral tributaria (Lei 58/2003, do 17 de decembro).

Décimo segundo: tamén serán de aplicación as condicións
recollidas no anexo 2. Para o que non está previsto neste anun-
cio, actuarase segundo as disposicións legais que regulen o
acto.

Anexo 1
Relación de bens para poxar.
Poxa n.º S2013R3276001003
Lote único
N.º de dilixencia: 321123301798C. Data da dilixencia: 25-04-

2011
Tipo de poxa en 1ª licitación: 256.795,62 euros
Treitos: 2.000,00 euros
Depósito: 51.359,12 euros
Tipo de dereito: pleno dominio
Ben n.º 1
Tipo de ben: soar
Localización: lugar A Bouza-Vilar de Astrés, s/n, 32981

Ourense
Rexistro n.º 2 de Ourense
Tomo: 1719. Libro: 414
Folio: 134. Predio: 29764. Inscrición: 1
Descrición: 
Urbana: parcela A-62C, situada en termos da Bouza, parroquia

de Vilar de Astrés, de Ourense. Superficie: 3.722,0 m2.
Lindeiros: ó norte, camiño público; ó sur, Antonio Rodríguez
Conde e Julia Fernández Sousa; ó leste, estrada a Vilar de
Astrés; ó oeste, parcela B), propiedade de Luis Baños Campos e
dona Alicia Fernández Pérez e parcela 62B. Sobre o dito predio
estase a construír unha edificación a vivenda unifamiliar, de
planta soto, de uns 152,63 m2 construídos e planta baixa, cun
total edificado de 463 m2. Linda, por tódolos ventos, co predio
no que está situado. Referencia catastral: a este predio corres-
póndelle dous predios de referencia catastral n.º
2014202NG9921S0001HW e 2014203NG9921S0001WW.

Valoración: 335.205,63 euros.
Cargas: importe total actualizado: 78.410,01 euros.
Carga n.º 1:
Hipoteca a favor de Caixa D’Estalvis de Catalunya. Importe

principal: 70.000 euros. Escritura autorizada o día 10 de agos-
to de 2006, pola notaria de Ourense dona María José Rodríguez
Tourón. Importe pendente de cancelación a data 27/09/2012:
62.329,85 euros. Importe de cancelación a data 17/10/2012:
62.424,31 euros.

Carga n.º 2: 
Hipoteca de máximo a favor de Caixa D’Estalvis de Catalunya,

autorizada o día 27/02/2003 por dona María Teresa Rodríguez
Tourón polo prazo de 30 anos, para responder ata un máximo
de 130.000 euros de principal. Importe pendente de cancela-
ción nesta data: 15.985,70 euros.

Ourense, 6 de novembro de 2012.

Anexo 2
Outras condicións
Poxa n.º S2013R3276001003
Non existen outras circunstancias, cláusulas ou condicións que

se deban aplicar nesta poxa. 

agencia tributaria
dependencia regional de recaudación
Delegación de Ourense

Anuncio de subasta

Unidad de Subastas
Subasta n.º: S2013R3276001003
El jefe de la Dependencia de Recaudación de la Delegación de

la AEAT de Ourense hace saber: 
Que, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 101 del

Reglamento General de Recaudación, aprobado por el Real
Decreto 939/2005, de 29 de julio, se dictaron acuerdos con
fecha 06-11-2012, en los que se decreta la enajenación
mediante subasta de los bienes que se detallan en la relación
de bienes para subastar incluida en este anuncio como anexo I.
La subasta se celebrará el día 16 de enero de 2013, a las 10:00
horas, en el salón de actos de la delegación de la AEAT en
Ourense, calle Santo Domingo, núm. 25, 1ª planta.

En cumplimiento del citado artículo, se publica el presente
anuncio y se advierte a las personas que deseen participar en
la subasta lo siguiente:

Primero: los bienes para subastar están afectos por las cargas
y gravámenes que figuran en su descripción, y que constan en
el expediente, las cuales quedarán subsistentes sin que pueda
aplicarse a su extinción el precio de remate.

Segundo: la subasta se suspenderá en cualquier momento
anterior a la adjudicación de los bienes, si se realiza el pago
del importe de la deuda no ingresada, los intereses que se
hayan devengado o se devenguen hasta la fecha del ingreso en
el Tesoro, los recargos del periodo ejecutivo y las costas del
procedimiento de apremio.

Tercero: los licitadores podrán enviar o presentar sus ofertas
en sobre cerrado desde el anuncio de subasta hasta una hora
antes del comienzo de ésta, sin perjuicio de que puedan parti-
cipar personalmente en la licitación con posturas superiores a
las del sobre. Dichas ofertas, que tendrán el carácter de máxi-
mas, serán presentadas en el registro general de la oficina
donde se celebre la subasta, haciéndose constar en el exterior
del sobre los datos identificativos de ésta. En el sobre se
incluirá, además de la oferta y el depósito constituido confor-
me al punto cuarto, los datos correspondientes al nombre y
apellidos o razón social o denominación completa, número de
identificación fiscal y domicilio del licitador.

Los licitadores podrán participar en la subasta por vía tele-
mática presentando ofertas y/o realizando pujas automáticas,
a través de la página Web de la Agencia Tributaria www.agen-
ciatributaria.es, de acuerdo con lo establecido en la
Resolución 5/2002, de 17 de mayo (BOE 24/05/02), de la
Dirección General de la Agencia Estatal de Administración
Tributaria, por la que se regula la participación por vía tele-
mática en procedimientos de enajenación de bienes desarrolla-
dos por los órganos de recaudación.

Cuarto: todo licitador habrá de constituir ante la Mesa de
subasta con anterioridad a su celebración un depósito del 20
por ciento del tipo de subasta en primera licitación, excepto
para aquellos lotes en los que se hubiese acordado un porcen-
taje menor, que en ningún caso será inferior al 10 por ciento.
El importe del depósito para cada uno de los lotes está deter-
minado en la relación de bienes para subastar incluida en este
anuncio.

El depósito deberá constituirse mediante cheque que cumpla
los requisitos establecidos en el artículo 35.1 del Reglamento
General de Recaudación o por vía telemática, a través de una
entidad colaboradora adherida a este sistema que asignará un
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número de referencia completo (NRC) que permita su identifi-
cación, de acuerdo con lo establecido en la Resolución 5/2002,
de 17 de mayo (BOE 24/05/02), del director general de la
Agencia Estatal de Administración Tributaria.

Si los adjudicatarios no satisfacen el precio de remate, este
depósito se aplicará a la cancelación de la deuda, sin perjuicio
de las responsabilidades en que puedan incurrir por los perjui-
cios que origine esta falta de pago.

Quinto: en caso de que no resulten adjudicados los bienes en
una primera licitación, la Mesa de subasta podrá acordar la
celebración de una segunda licitación, si lo juzga procedente,
fijando el nuevo tipo de subasta en el 75% del tipo de subasta
en 1ª licitación, o bien anunciará la iniciación del trámite de
adjudicación directa que se llevará a cabo de acuerdo con lo
dispuesto en el artículo 107 del Reglamento General de
Recaudación.

Sexto: el adjudicatario deberá ingresar en la fecha de la
adjudicación, o dentro de los 15 días siguientes, la diferencia
entre el depósito constituido y el precio de la adjudicación.

El ingreso podrá realizarse en bancos, cajas de ahorros y coo-
perativas de crédito, en las que no es necesario tener cuenta
abierta. También puede realizar el pago mediante adeudo en
su cuenta corriente, a través de Internet en la dirección
www.agenciatributaria.es, en la opción: Sede Electrónica -
Procedimientos, Servicios y Trámites -Tramites Destacados.
Pagar Impuestos. Para realizar el pago a través de Internet es
necesario disponer de un sistema de firma electrónica de los
admitidos por la Agencia Tributaria.

Asimismo, si lo solicita a la Mesa de subasta en el acto de
adjudicación, el adjudicatario podrá realizar el ingreso del
importe total del precio de adjudicación, en cuyo caso, una vez
comprobado el ingreso, la Agencia Tributaria procederá a
levantar la retención realizada sobre el depósito constituido
por el adjudicatario.

Séptimo: cuando en la licitación no se hubiera cubierto la
deuda y quedasen bienes sin adjudicar la Mesa anunciará la ini-
ciación del trámite de adjudicación directa.

Las ofertas se podrán presentar en el plazo en que a tales
efectos comunique la Mesa de subasta. Se deberán presentar
en sobre cerrado en el registro general de la oficina donde se
haya celebrado la subasta y deberán ir acompañadas, en su
caso, del depósito.

Asimismo se podrán presentar ofertas a través de la página
Web de la Agencia Tributaria www.agenciatributaria.es, de
acuerdo con lo establecido en la Resolución 5/2002, de 17 de
mayo (BOE 24/05/02), de la Dirección General de la Agencia
Estatal de Administración Tributaria, por la que se regula la
participación por vía telemática en procedimientos de enaje-
nación de bienes desarrollados por los órganos de recaudación.

Transcurrido el plazo señalado por la Mesa de subastas, esta
abrirá las ofertas presentadas, pudiendo proceder a la adjudi-
cación de los bienes si alguna de ellas se considera suficiente
en ese momento. En caso contrario, se anunciará la extensión
del plazo para presentación de nuevas ofertas, o mejora de las
ya existentes, sin perjuicio de la validez de las ofertas presen-
tadas hasta ese momento, y así sucesivamente, con el límite
total de seis meses.

El precio mínimo de adjudicación directa será el tipo de
subasta en 1ª licitación cuando no se haya considerado proce-
dente celebrar una 2ª licitación; si hubiera existido 2ª licita-
ción, no habrá precio mínimo.

Octavo: tratándose de inmuebles, el adjudicatario podrá soli-
citar expresamente en el acto de la adjudicación el otorga-
miento de escritura pública de venta de inmueble.

Noveno: cuando se trate de bienes inscribibles en registros
públicos, los licitadores no tendrán derecho a exigir otros títu-
los de propiedad que los aportados en el expediente; dichos
títulos estarán a disposición de los interesados en las oficinas
de esta Dependencia de Recaudación, donde podrán ser exami-
nados todos los días hábiles a partir de la publicación del pre-
sente anuncio, hasta el día anterior al de subasta. En caso de
no estar inscritos los bienes en el Registro, el documento
público de venta es título mediante el cual puede efectuarse
la inmatriculación en los términos previstos en la legislación
hipotecaria; en los demás casos en que sea preciso, podrá pro-
cederse como dispone el título VI de la Ley Hipotecaria para
llevar a cabo la concordancia entre el registro y la realidad
jurídica.

Décimo: el tipo de subasta no incluye los impuestos indirec-
tos que gravan la transmisión de dichos bienes. Todos los gas-
tos e impuestos derivados de la transmisión, incluidos los deri-
vados de la inscripción en el registro correspondiente del man-
damiento de cancelación de cargas posteriores, serán por
cuenta del adjudicatario.

El adjudicatario exonera expresamente a la AEAT, al amparo
del artículo 9 de la Ley 49/1960, de 21 de junio, de Propiedad
Horizontal, modificado por Ley 8/1999, de 6 de abril, de la
obligación de aportar certificación sobre el estado de las deu-
das de la comunidad, siendo a cargo de éste los gastos que que-
den pendientes de pago.

Undécimo: el procedimiento de apremio solamente se sus-
penderá en los términos y condiciones señalados en el artículo
165 de la Ley General Tributaria (Ley 58/2003, de 17 de
diciembre).

Duodécimo: también serán de aplicación las condiciones que
se recogen en el anexo 2. En todo lo no previsto en este anun-
cio se estará a lo preceptuado en las disposiciones legales que
regulen el acto. 

Anexo 1
Relación de bienes para subastar.
Subasta n.º S2013R3276001003
Lote único
N.º de diligencia: 321123301798C. Fecha da diligencia: 25-04-

2011.
Tipo de subasta en 1ª licitación: 256.795,62 euros
Tramos: 2.000,00 euros
Depósito: 51.359,12 euros
Tipo de derecho: pleno dominio
Bien n.º 1
Tipo de bien: solar
Localización: lugar A Bouza-Vilar de Astrés, s/n, 32981

Ourense
Registro n.º 2 de Ourense
Tomo: 1719. Libro: 414.
Folio: 134. Finca: 29764. Inscripción: 1.
Descripción: 
Urbana: parcela A-62C, situada en términos de Bouza, parro-

quia de Vilar de Astrés, de Ourense. Superficie: 3.722,0 m2.
Lindes: al norte, camino público; al sur, Antonio Rodríguez
Conde y Julia Fernández Sousa; al este, carretera a Vilar de
Astrés; al oeste, parcela B), propiedad de Luis Baños Campos y
doña Alicia Fernández Pérez y parcela 62B. Sobre dicha finca
se está construyendo una edificación a vivienda unifamiliar, de
planta sótano, de unos 152,63 m2 construidos y planta baja,
con un total edificado de 463 m2. Linda por todos los vientos
con la parcela en la que está situada. Referencia catastral: a
esta finca le corresponde dos fincas de referencia catastral n.º
2014202NG9921S0001HW y 2014203NG9921S0001WW.
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Valoración: 335.205,63 euros
Cargas: importe total actualizado: 78.410,01 euros.
Carga n.º 1:
Hipoteca a favor de Caixa D’Estalvis de Catalunya. Importe

principal: 70.000 euros. Escritura autorizada el día 10 de agos-
to de 2006, por la notaria de Ourense doña María José
Rodríguez Tourón. Importe pendiente de cancelación a fecha
27/09/2012: 62.329,85 euros. Importe de cancelación a fecha
17/10/2012: 62.424,31 euros.

Carga n.º 2: 
Hipoteca de máximo a favor de Caixa D’Estalvis de Catalunya,

autorizada el día 27/02/2003 por dona María Teresa Rodríguez
Tourón por plazo de 30 años, para responder hasta un máximo
de 130.000 euros de principal. Importe pendiente de cancela-
ción en esta fecha: 15.985,70 euros.

Ourense, 6 de noviembre de 2012.

Anexo 2
Otras condiciones
Subasta n.º S2013R3276001003
No existen otras circunstancias, cláusulas o condiciones que

se deban aplicar en esta subasta. 
r. 4.972

servizo público de emprego estatal
dirección provincial 
Ourense

Remisión de resolución de percepción indebida de prestacións
por desemprego

Esta dirección provincial ditou resolucións en expedientes
para o reintegro da protección por desemprego, arriba indica-
da, nas que declara a obrigación dos interesados que a conti-
nuación se relacionan de devolve-las cantidades indebidamen-
te percibidas, polos motivos e períodos que igualmente se
citan. Intentouse a notificación sen podela practicar.

Notifícase isto por medio desta resolución, de conformidade
co establecido no artigo 59 da Lei 30/1992, do 26 de novembro,
do réxime xurídico das administracións públicas e do procede-
mento administrativo común, advertíndolles que, de conformi-
dade co establecido no número 2 do artigo 33 do Real decreto
625/1985, do 2 de abril, dispoñen dun prazo de 30 días para
reintegra-la dita cantidade, que poderán efectuar na conta n.º
0049 5103 71 2516550943 do Banco de Santander, a nome do
Servizo Público de Emprego Estatal.

Tamén poderán solicita-lo pago aprazado ou fraccionado da
cantidade requirida, cuxa concesión levará consigo a corres-
pondente obriga de pago do xuro legal do diñeiro establecido
anualmente na Lei de orzamento xerais do Estado.

No caso de que non realizasen o reintegro e fosen nalgún
momento beneficiarios de prestacións, procederase a realiza-la
súa compensación coa prestación, segundo se establece no arti-
go 34 do Real decreto 625/1985.

Unha vez transcorridos os 30 días sen que se producise o rein-
tegro nin se compensase a débeda, emitirase a correspondente
certificación de descuberto pola que se iniciará a vía de cons-
trinximento, segundo o disposto no n.º 2 do artigo 33 do Real
decreto 625/1985.

Se o reintegro, a compensación ou a solicitude de fracciona-
mento ou adiamento se realizase con posterioridade á finaliza-
ción do prazo de 30 días regulamentarios, a cantidade debida
incrementarase, a partir do primeiro mes posterior ó período
de pagamento regulamentario, cunha recarga segundo o esta-

blecido no n.º 2 do artigo 27 do texto refundido da Lei xeral da
Seguridade Social. 

Contra esta resolución, conforme ó previsto no artigo 71 da
Lei 36/2011, do 10 de outubro, reguladora da xurisdición
social, poderá interpor, ante esta dirección provincial, recla-
mación previa á vía xurisdicional social, dentro do prazo de 30
días hábiles seguintes á data de notificación desta resolución.

De acordo co disposto no artigo 61 da Lei 30/1992, do 26 de
novembro, do réxime xurídico das administracións públicas e
do procedemento administrativo común, para coñece-la contía,
causa e demais datos os expedientes apuntados estarán de
manifesto polo mencionado prazo de 30 días na corresponden-
te Dirección Provincial do SPEE.

Ourense, 29 de novembro de 2012. O director provincial. 
Asdo.: José Pérez Iglesias.

Data: 29/11/2012
Relación de Resolución de percepción indebida de prestacións
de acordo co disposto na Lei 30/1992
Interesado; NIF; expediente; importe; tipo recarga; importe
con recarga; período; motivo

Novoa Meiriño, Jesús; 34911454F; 32201200000580; 217,63;
20%; 261,16; 26/10/2011 25/02/2012; incapacidade permanen-
te total

Rodríguez Conde, Sergio; 44470438F; 32201200000945;
125,39; 20%; 150,47; 22/03/2012 30/03/2012; baixa por falta
de inscrición como demandante, tralo cumprimento de sanción

servicio público de empleo estatal
dirección provincial 
Ourense

Remisión de resolución de percepción indebida de prestacio-
nes por desempleo

Esta dirección provincial ha dictado resoluciones en expe-
dientes para el reintegro de la protección por desempleo, arri-
ba indicada, en las que declara la obligación de los interesados
que se relacionan de devolver las cantidades percibidas inde-
bidamente, por los motivos y períodos que igualmente se
citan. Se ha intentado la notificación sin poderse practicar.

Esto se notifica por medio de la presente resolución, de con-
formidad con lo establecido en el artículo 59 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, advirtiéndoles que, de conformidad con lo establecido
en el número 2 del art. 33 del Real Decreto 625/1985, de 2 de
abril, disponen de 30 días para reintegrar dicha cantidad, que
podrán efectuar en la cuenta n.º 0049 5103 71 2516550943 del
Banco Santander, a nombre del Servicio Público de Empleo
Estatal.

También podrán solicitar el pago aplazado o fraccionado de la
cantidad requerida, cuya concesión conllevará el correspon-
diente devengo del interés legal del dinero establecido anual-
mente en la Ley de Presupuestos Generales del Estado.

En el supuesto de que no realizase el reintegro y fuese en
algún momento beneficiario de prestaciones, se procederá a
realizar su compensación con la prestación, según se establece
en el art. 34 del Real Decreto 625/1985.

Transcurridos los 30 días sin que se haya producido el reinte-
gro ni se haya compensado la deuda, se emitirá la correspon-
diente certificación de descubierto por la que se iniciará la vía
de apremio, según lo dispuesto en el n.º 2 del art. 33 del Real
Decreto 625/1985.
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Si el reintegro, la compensación o la solicitud de fracciona-
miento o aplazamiento se realizase con posterioridad a la fina-
lización del plazo de 30 días reglamentarios, la cantidad adeu-
dada se incrementará, a partir del primer mes posterior al
periodo del pago reglamentario, con un recargo según lo esta-
blecido en el n.º 2 del art. 27 del Texto Refundido de la Ley
General de la Seguridad Social.

Contra la presente resolución, conforme a lo previsto en el
art. 71 de la Ley 36/2011, de 10 de octubre, Reguladora de la
Jurisdicción Social, podrá interponer, ante esta dirección pro-
vincial, reclamación previa a la vía jurisdiccional social, den-
tro del plazo de treinta días desde la notificación de la presen-
te resolución.

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 61 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, los
expedientes reseñados estarán de manifiesto por el menciona-
do plazo de 30 días en la Dirección Provincial del Servicio
Público de Empleo Estatal.

Ourense, 29 de noviembre de 2012. El director provincial del
SEPE. 

Fdo.: José Pérez Iglesias.

Fecha: 29/11/2012
Relación de resolución de percepción indebida de prestacio-
nes de acuerdo con lo dispuesto en la Ley 30/92
Interesado; NIF; expediente; importe; tipo recargo; importe
con recargo; período; motivo

Novoa Meiriño, Jesús; 34911454F; 32201200000580; 217,63;
20%; 261,16; 26/10/2011 25/02/2012; incapacidad permanente
total

Rodríguez Conde, Sergio; 44470438F; 32201200000945; 125,39;
20%; 150,47; 22/03/2012 30/03/2012; baja por falta de inscrip-
ción como demandante, tras cumplimiento de sanción

r. 5.008

servizo público de emprego estatal
dirección provincial 
Ourense

Remisión de resolución de percepción indebida do subsidio
por desemprego

Esta dirección provincial ditou resolucións en expedientes
para o reintegro da protección por desemprego, arriba indica-
da, nas que declara a obrigación dos interesados que a conti-
nuación se relacionan de devolve-las cantidades indebidamen-
te percibidas, polos motivos e períodos que igualmente se
citan. Intentouse a notificación sen podela practicar.

Notifícase isto por medio desta resolución, de conformidade
co establecido no artigo 59 da Lei 30/1992, do 26 de novembro,
do réxime xurídico das administracións públicas e do procede-
mento administrativo común, advertíndolles que, de conformi-
dade co establecido no número 2 do artigo 33 do Real decreto
625/1985, do 2 de abril, dispoñen dun prazo de 30 días para
reintegra-la dita cantidade, que poderán efectuar na conta n.º
0049 5103 71 2516550943 do Banco de Santander, a nome do
Servizo Público de Emprego Estatal.

Tamén poderán solicita-lo pago aprazado ou fraccionado da
cantidade requirida, cuxa concesión levará consigo a corres-
pondente obriga de pago do xuro legal do diñeiro establecido
anualmente na Lei de orzamento xerais do Estado.

No caso de que non realizasen o reintegro e fosen nalgún
momento beneficiarios de prestacións, procederase a realiza-la

súa compensación coa prestación, segundo se establece no arti-
go 34 do Real decreto 625/1985.

Unha vez transcorridos os 30 días sen que se producise o rein-
tegro nin se compensase a débeda, emitirase a correspondente
certificación de descuberto pola que se iniciará a vía de cons-
trinximento, segundo o disposto no n.º 2 do artigo 33 do Real
decreto 625/1985.

Se o reintegro, a compensación ou a solicitude de fracciona-
mento ou adiamento se realizase con posterioridade á finaliza-
ción do prazo de 30 días regulamentarios, a cantidade debida
incrementarase, a partir do primeiro mes posterior ó período
de pagamento regulamentario, cunha recarga segundo o esta-
blecido no n.º 2 do artigo 27 do texto refundido da Lei xeral da
Seguridade Social. 

Contra esta resolución, conforme ó previsto no artigo 71 da
Lei 36/2011, do 10 de outubro, reguladora da xurisdición
social, poderá interpor, ante esta dirección provincial, recla-
mación previa á vía xurisdicional social, dentro do prazo de 30
días hábiles seguintes á data de notificación desta resolución.

De acordo co disposto no artigo 61 da Lei 30/1992, do 26 de
novembro, do réxime xurídico das administracións públicas e
do procedemento administrativo común, para coñece-la contía,
causa e demais datos os expedientes apuntados estarán de
manifesto polo mencionado prazo de 30 días na corresponden-
te Dirección Provincial do SPEE.

Ourense, 29 de novembro de 2012. O director provincial. 
Asdo.: José Pérez Iglesias.

Data: 29/11/2012
Relación de Resolución de percepción indebida de prestacións
de acordo co disposto na Lei 30/92
Interesado; NIF; expediente; importe; tipo recarga; importe
con recarga; período; motivo

De Santana, Honoria;  Y0323627P; 32201200000947; 284,00;
20%; 340,80; 11/04/2012 30/04/2012; exclusión do Programa
renda activa de inserción por incumprimento do compromiso de
actividade

Aparecida Vieira, Franciele;  X7283504W; 32201200000946;
284,00; 20%; 340,80; 11/04/2012 30/04/2012; exclusión do
Programa renda activa de inserción por incumprimento do com-
promiso de actividade

Fathallah, Bouchaib;  X0670029Q; 32201200001017; 83,07;
20%; 99,68; 27/02/2012 30/05/2012; perda dun traballo por
conta allea de carácter temporal, a tempo completo ou parcial

servicio público de empleo estatal
dirección provincial 
Ourense

Remisión de resolución de percepción indebida del subsidio
por desempleo

Esta dirección provincial ha dictado resoluciones en expe-
dientes para el reintegro de la protección por desempleo, arri-
ba indicada, en las que declara la obligación de los interesados
que se relacionan de devolver las cantidades percibidas inde-
bidamente, por los motivos y períodos que igualmente se
citan. Se ha intentado la notificación sin poderse practicar.

Esto se notifica por medio de la presente resolución, de con-
formidad con lo establecido en el artículo 59 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, advirtiéndoles que, de conformidad con lo establecido
en el número 2 del art. 33 del Real Decreto 625/1985, de 2 de
abril, disponen de 30 días para reintegrar dicha cantidad, que
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podrán efectuar en la cuenta n.º 0049 5103 71 2516550943 del
Banco Santander, a nombre del Servicio Público de Empleo
Estatal.

También podrán solicitar el pago aplazado o fraccionado de
la cantidad requerida, cuya concesión conllevará el correspon-
diente devengo del interés legal del dinero establecido anual-
mente en la Ley de Presupuestos Generales del Estado.

En el supuesto de que no realizase el reintegro y fuese en
algún momento beneficiario de prestaciones, se procederá a
realizar su compensación con la prestación, según se establece
en el art. 34 del Real Decreto 625/1985.

Transcurridos los 30 días sin que se haya producido el reinte-
gro ni se haya compensado la deuda, se emitirá la correspon-
diente certificación de descubierto por la que se iniciará la vía
de apremio, según lo dispuesto en el n.º 2 del art. 33 del Real
Decreto 625/1985.

Si el reintegro, la compensación o la solicitud de fracciona-
miento o aplazamiento se realizase con posterioridad a la fina-
lización del plazo de 30 días reglamentarios, la cantidad adeu-
dada se incrementará, a partir del primer mes posterior al
periodo del pago reglamentario, con un recargo según lo esta-
blecido en el n.º 2 del art. 27 del Texto Refundido de la Ley
General de la Seguridad Social.

Contra la presente resolución, conforme a lo previsto en el
art. 71 de la Ley 36/2011, de 10 de octubre, Reguladora de la
Jurisdicción Social, podrá interponer, ante esta dirección pro-
vincial, reclamación previa a la vía jurisdiccional social, den-
tro del plazo de treinta días desde la notificación de la presen-
te resolución.

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 61 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, los
expedientes reseñados estarán de manifiesto por el menciona-
do plazo de 30 días en la Dirección Provincial del Servicio
Público de Empleo Estatal.

Ourense, 29 de noviembre de 2012. El director provincial del
SEPE. 

Fdo.: José Pérez Iglesias.

Fecha: 29/11/2012
Relación de resolución de percepción indebida de prestacio-
nes de acuerdo con lo dispuesto en la Ley 30/1992
Interesado; NIF; expediente; importe; tipo recargo; importe
con recargo; período; motivo

De Santana, Honoria;  Y0323627P; 32201200000947; 284,00;
20%; 340,80; 11/04/2012 30/04/2012; exclusión del Programa
Renta Activa de Inserción por incumplimiento del compromiso
de actividad

Aparecida Vieira, Franciele;  X7283504W; 32201200000946;
284,00; 20%; 340,80; 11/04/2012 30/04/2012; exclusión del
Programa Renta Activa de Inserción por incumplimiento del
compromiso de actividad

Fathallah, Bouchaib;  X0670029Q; 32201200001017; 83,07;
20%; 99,68; 27/02/2012 30/05/2012; pérdida de un trabajo por
cuenta ajena de carácter temporal, a tiempo completo o parcial

r. 5.007

servizo público de emprego estatal
dirección provincial 
Ourense

Remisión de resolución de percepción indebida da renda acti-
va de inserción

Esta dirección provincial ditou resolucións en expedientes
para o reintegro da protección por desemprego arriba indicada,

nas que declara a obrigación dos interesados que a continua-
ción se relacionan de devolve-las cantidades indebidamente
percibidas, polos motivos e períodos que igualmente se citan.
Intentouse a notificación sen podela practicar.

Notifícase isto por medio desta resolución, de conformidade
co establecido no artigo 59 da Lei 30/1992, do 26 de novembro,
do réxime xurídico das administracións públicas e do procede-
mento administrativo común, advertíndolles que, de conformi-
dade co establecido no número 2 do artigo 33 do Real decreto
625/1985, do 2 de abril, dispoñen dun prazo de 30 días para
reintegra-la dita cantidade, que poderán efectuar na conta n.º
0049 5103 71 2516550943 do Banco de Santander, a nome do
Servizo Público de Emprego Estatal.

Tamén poderán solicita-lo pago aprazado ou fraccionado da
cantidade requirida, cuxa concesión levará consigo a corres-
pondente obriga de pago do xuro legal do diñeiro establecido
anualmente na Lei de orzamento xerais do Estado.

No caso de que non realizasen o reintegro e fosen nalgún
momento beneficiarios de prestacións, procederase a realiza-la
súa compensación coa prestación, segundo se establece no arti-
go 34 do Real decreto 625/1985.

Unha vez transcorridos os 30 días sen que se producise o rein-
tegro nin se compensase a débeda, emitirase a correspondente
certificación de descuberto pola que se iniciará a vía de cons-
trinximento, segundo o disposto no n.º 2 do artigo 33 do Real
decreto 625/1985.

Se o reintegro, a compensación ou a solicitude de fracciona-
mento ou adiamento se realizase con posterioridade á finaliza-
ción do prazo de 30 días regulamentarios, a cantidade debida
incrementarase, a partir do primeiro mes posterior ó período
de pagamento regulamentario, cunha recarga segundo o esta-
blecido no n.º 2 do artigo 27 do texto refundido da Lei xeral da
Seguridade Social. 

Contra esta resolución, conforme ó previsto no artigo 71 da
Lei 36/2011, do 10 de outubro, reguladora da xurisdición
social, poderá interpor, ante esta dirección provincial, recla-
mación previa á vía xurisdicional social, dentro do prazo de 30
días hábiles seguintes á data de notificación desta resolución.

De acordo co disposto no artigo 61 da Lei 30/1992, do 26 de
novembro, do réxime xurídico das administracións públicas e
do procedemento administrativo común, para coñece-la contía,
causa e demais datos os expedientes apuntados estarán de
manifesto polo mencionado prazo de 30 días na corresponden-
te Dirección Provincial do SPEE.

Ourense, 29 de novembro de 2012. O director provincial. 
Asdo.: José Pérez Iglesias.

Data: 29/11/2012
Relación de resolución de percepción indebida de prestacións
de acordo co disposto na Lei 30/1992
Interesado; NIF; expediente; importe; tipo recarga; importe
con recarga; período; motivo

Conde Caneiro, José Luis;  34722509F; 32201200000706;
14,20; 3%; 14,63; 30/04/2012 30/04/2012; emigración ou tras-
lado ó estranxeiro

Conde Caneiro, José Luis;  34722509F; 32201200000706;
14,20; 5%; 14,91; 30/04/2012 30/04/2012; emigración ou tras-
lado ó estranxeiro

Conde Caneiro, José Luis;  34722509F; 32201200000706;
14,20; 10%; 15,62; 30/04/2012 30/04/2012; emigración ou
traslado ó estranxeiro

Conde Caneiro, José Luis;  34722509F; 32201200000706;
14,20; 20%; 17,04; 30/04/2012 30/04/2012; emigración ou
traslado ó estranxeiro
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Alonso Campos, José;  44981558K; 32201200001015; 553,80;
20%; 664,56; 22/03/2012 30/04/2012; baixa por falta de inscri-
ción como demandante, tralo cumprimento de sanción

servicio público de empleo estatal
dirección provincial 
Ourense

Remisión de resolución de percepción indebida de la renta
activa de inserción

Esta dirección provincial ha dictado resoluciones en expe-
dientes para el reintegro de la protección por desempleo,
arriba indicada, en las que declara la obligación de los inte-
resados que se relacionan de devolver las cantidades perci-
bidas indebidamente, por los motivos y períodos que igual-
mente se citan. Se ha intentado la notificación sin poderse
practicar.

Esto se notifica por medio de la presente resolución, de con-
formidad con lo establecido en el artículo 59 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, advirtiéndoles que, de conformidad con lo establecido
en el número 2 del art. 33 del Real Decreto 625/1985, de 2 de
abril, disponen de 30 días para reintegrar dicha cantidad, que
podrán efectuar en la cuenta n.º 0049 5103 71 2516550943 del
Banco Santander, a nombre del Servicio Público de Empleo
Estatal.

También podrán solicitar el pago aplazado o fraccionado de
la cantidad requerida, cuya concesión conllevará el correspon-
diente devengo del interés legal del dinero establecido anual-
mente en la Ley de Presupuestos Generales del Estado.

En el supuesto de que no realizase el reintegro y fuese en
algún momento beneficiario de prestaciones, se procederá a
realizar su compensación con la prestación, según se establece
en el art. 34 del Real Decreto 625/1985.

Transcurridos los 30 días sin que se haya producido el reinte-
gro ni se haya compensado la deuda, se emitirá la correspon-
diente certificación de descubierto por la que se iniciará la vía
de apremio, según lo dispuesto en el n.º 2 del art. 33 del Real
Decreto 625/1985.

Si el reintegro, la compensación o la solicitud de fracciona-
miento o aplazamiento se realizase con posterioridad a la fina-
lización del plazo de 30 días reglamentarios, la cantidad adeu-
dada se incrementará, a partir del primer mes posterior al
periodo del pago reglamentario, con un recargo según lo esta-
blecido en el n.º 2 del art. 27 del Texto Refundido de la Ley
General de la Seguridad Social.

Contra la presente resolución, conforme a lo previsto en el
art. 71 de la Ley 36/2011, de 10 de octubre, Reguladora de la
Jurisdicción Social, podrá interponer, ante esta dirección pro-
vincial, reclamación previa a la vía jurisdiccional social, den-
tro del plazo de treinta días desde la notificación de la presen-
te resolución.

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 61 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, los expedientes reseñados estarán de manifiesto por el
mencionado plazo de 30 días en la Dirección Provincial del
Servicio Público de Empleo Estatal.

Ourense, 29 de noviembre de 2012. El director provincial del
SEPE. 

Fdo.: José Pérez Iglesias.

Fecha: 29/11/2012
Relación de resolución de percepción indebida de prestacio-
nes de acuerdo con lo dispuesto en la Ley 30/1992
Interesado; NIF; expediente; importe; tipo recargo; importe
con recargo; período; motivo

Conde Caneiro, José Luis; 34722509F; 32201200000706;
14,20; 3%; 14,63; ; 30/04/2012 30/04/2012; emigración o tras-
lado al extranjero

Conde Caneiro, José Luis; 34722509F; 32201200000706;
14,20; 5%; 14,91; 30/04/2012 30/04/2012; emigración o trasla-
do al extranjero

Conde Caneiro, José Luis; 34722509F; 32201200000706;
14,20; 10%; 15,62; 30/04/2012 30/04/2012; emigración o tras-
lado al extranjero

Conde Caneiro, José Luis; 34722509F; 32201200000706;
14,20; 20%; 17,04; 30/04/2012 30/04/2012; emigración o tras-
lado al extranjero

Alonso Campos, José;  44981558K; 32201200001015; 553,80;
20%; 664,56; 22/03/2012 30/04/2012; baja por falta de ins-
cripción como demandante, tras cumplimiento de sanción

r. 5.006

confederación Hidrográfica do miño-sil
comisaría de augas
Ourense

Información pública

Expediente: A/32/15705.
Asunto: solicitude de concesión dun aproveitamento de augas.
Peticionario: Concello de Beariz.
NIF n.º: P 3201200G.
Domicilio: rúa San Pedro, 2, 32520 Beariz (Ourense).
Nome do río ou corrente: manancial Magros.
Caudal solicitado: Q = 0,422 l/s.
Punto de localización: Magros.
Termo municipal e provincia: Beariz (Ourense).
Destino: abastecemento de poboación.
Coordenadas (Datum ED 50 Huso 29): X = 561.142 Y =

4.702.196
Breve descrición das obras e finalidade:
A captación de augas realízase dun manancial denominado

“Magros”, dende o que discorre a auga ata un depósito regula-
dor e por gravidade abastece á poboación de Magros. 

Publícase isto para coñecemento xeral por un prazo de 30
días, contados a partir do seguinte á data de publicación deste
anuncio no Boletín Oficial da Provincia de Ourense, co fin de
que os que se consideren prexudicados co solicitado poidan
presenta-las súas reclamacións, durante o indicado prazo, no
Concello de Beariz ou na Confederación Hidrográfica do Miño-
Sil (Comisaría de Augas, r/ Progreso, 6, 32071 Ourense), onde
estará de manifesto o expediente.

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

confederación Hidrográfica del miño-sil
comisaría de aguas
Ourense

Información pública

Expediente: A/32/15705.
Asunto: solicitud de concesión de un aprovechamiento de

aguas.
Peticionario: Ayuntamiento de Beariz.
NIF n.º: P 3201200G.
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Domicilio: calle San Pedro, 2, 32520 Beariz (Ourense).
Nombre del río o corriente: manantial Magros.
Caudal solicitado: Q = 0,422 l/s.
Punto de emplazamiento: Magros.
Término municipal y provincia: Beariz (Ourense).
Destino: abastecimiento de población.
Coordenadas (Datum ED 50 Huso 29): X = 561.142 Y = 4.702.196
Breve descripción de las obras y finalidad:
La captación de aguas se realiza de un manantial denomina-

do “Magros”, desde el que discurre el agua hasta un depósito
regulador y por gravedad abastece a la población de Magros. 

Se publica para general conocimiento por un plazo de 30 días,
contados a partir del siguiente a la fecha de publicación de
este anuncio en el Boletín Oficial de la Provincia de Ourense,
con el fin de que los que se consideren perjudicados con lo soli-
citado puedan presentar sus reclamaciones, durante el indica-
do plazo, en el Ayuntamiento de Beariz o en la Confederación
Hidrográfica del Miño-Sil (Comisaría de Aguas, c/ Progreso, 6,
32071 Ourense), donde estará de manifiesto el expediente.

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
r. 5.016

confederación Hidrográfica do miño-sil
comisaría de augas
Ourense

Información pública

Expediente: A/32/15783.
Asunto: solicitude de concesión dun aproveitamento de augas.
Peticionario: Concello de Cortegada.
NIF n.º: P 3202800C.
Domicilio: rúa Otero Novás, 1, 32200 Cortegada (Ourense).
Nome do río ou corrente: un (1) manancial.
Caudal solicitado: 0,256 l/s.
Punto de localización: Soutelo.
Termo municipal e provincia: Cortegada (Ourense).
Destino: abastecemento de San Bieito.
Coordenadas (Datum ED 50 Huso 29): X = 569.775 Y =

4.674.516
Breve descrición das obras e finalidade:
A captación realízase dun manancial situado en Soutelo,

dende o que discorre a auga por gravidade, para abastecemen-
to da poboación de San Bieito. 

Publícase isto para coñecemento xeral por un prazo de 30
días, contados a partir do seguinte á data de publicación deste
anuncio no Boletín Oficial da Provincia de Ourense, co fin de
que os que se consideren prexudicados co solicitado poidan
presenta-las súas reclamacións, durante o indicado prazo, no
Concello de Cortegada ou na Confederación Hidrográfica do
Miño-Sil (Comisaría de Augas, r/ Progreso, 6, 32071 Ourense),
onde estará de manifesto o expediente.

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

confederación Hidrográfica del miño-sil
comisaría de aguas
Ourense

Información pública

Expediente: A/32/15783.
Asunto: solicitud de concesión de un aprovechamiento de

aguas.
Peticionario: Ayuntamiento de Cortegada.
NIF n.º: P 3202800C.

Domicilio: calle Otero Novás, 1, 32200 Cortegada (Ourense).
Nombre del río o corriente: un (1) manantial.
Caudal solicitado: 0,256 l/s.
Punto de emplazamiento: Soutelo.
Término municipal y provincia: Cortegada (Ourense).
Destino: abastecimiento de San Bieito.
Coordenadas (Datum ED 50 Huso 29): X = 569.775 Y =

4.674.516
Breve descripción de las obras y finalidad:
La captación se realiza de un manantial ubicado en Soutelo,

desde el que discurre el agua por gravedad, para abastecimien-
to de la población de San Bieito. 

Se publica para general conocimiento por un plazo de 30 días,
contados a partir del siguiente a la fecha de publicación de
este anuncio en el Boletín Oficial de la Provincia de Ourense,
con el fin de que los que se consideren perjudicados con lo soli-
citado puedan presentar sus reclamaciones, durante el indica-
do plazo, en el Ayuntamiento de Cortegada o en la
Confederación Hidrográfica del Miño-Sil (Comisaría de Aguas,
c/ Progreso, 6, 32071 Ourense), donde estará de manifiesto el
expediente.

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
r. 5.013

iii. comunidade autónoma
iii. comunidad autónoma

consellería de economía e industria
delegación territorial 
Ourense

Información pública

Xefatura Territorial
A Xefatura Territorial da Consellería de Economía e Industria

en Ourense fai saber que, por Resolución da Consellería de
Economía e Industria, con data 8 de novembro de 2012, resol-
ve declara-la condición de mineiro-medicinal das augas proce-
dentes da captación “Novísimo” n.º 88, de Cortegada
(Ourense), que foi solicitado a pedimento da Fundación
Balneario de Cortegada. Esta declaración queda suxeita ós
requisitos establecidos na Lei 5/1995, do 7 de xuño, que regu-
la as augas minerais, termais, de manancial e dos establece-
mentos balnearios da Comunidade Autónoma de Galicia.

Publícase isto para xeral coñecemento e dando cumprimento
ó artigo 46 do Regulamento xeral para o réxime da minaría do
25 de agosto de 1978.

Ourense, 16 de novembro de 2012. O xefe territorial. 
Asdo.: Gabriel Diéguez Domínguez.

consellería de economía e industria
delegación territorial 
Ourense

Información pública

Jefatura Territorial
La Jefatura Territorial de la Consellería de Economía e

Industria en Ourense hace saber que, por Resolución de la
Consellería de Economía e Industriade fecha 8 de noviembre de
2012, resuelve declarar la condición de minero-medicinal de
las aguas procedentes de la captación “Novísimo” n.º 88, de
Cortegada (Ourense), que fue solicitado a instancia de la
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Fundación Balneario de Cortegada. Esta declaración queda
sujeta a los requisitos establecidos en la Ley 5/1995, de 7 de
junio, que regula las aguas minerales, termales, de manantial
y de los establecimientos balnearios de la Comunidad
Autónoma de Galicia.

Se publica esto para general conocimiento y en cumplimien-
to del artículo 46 del Reglamento General para el Régimen de
la Minería de 25 de agosto de 1978.

Ourense, 16 de noviembre de 2012. El jefe territorial. 
Fdo.: Gabriel Diéguez Domínguez.

r. 4.877

iv. entidades locais
iv. entidades locales

allariz
Anuncio de notificación

No expediente que figura no anexo, despois de intentada a
notificación segundo o preceptuado na Lei 30/1992, e sendo
imposible a súa realización, de conformidade co artigo 59 da
mencionada lei, procédese á publicación substitutoria da noti-
ficación mediante a inserción deste anuncio no Boletín Oficial
da Provincia, e no taboleiro de edictos do último domicilio
coñecido dos interesados. Os interesados poderán coñece-lo
contido íntegro do acto comparecendo nas oficinas do concello.

Anexo
Expediente: expediente de caducidade de inscricións e expe-

dientes de incoación de baixa por cambio de domicilio (país) e,
polo tanto, baixa no padrón de habitantes deste municipio de
Allariz dos cidadáns estranxeiros non comunitarios sen autori-
zación de residencia permanente que non procederon, no prazo
previsto para o efecto, a renova-la súa inscrición no padrón de
habitantes deste municipio.

Acto que se notifica: Resolución da Alcaldía do 30 de novem-
bro de 2012, pola que se resolve o expediente.

Data de baixa, por caducidade da inscrición no padrón de
habitantes: a data da publicación deste edicto no BOP.

Nome e apelidos; último enderezo.

Yamile Mireya Rodríguez Jiménez; estrada de Santa Mariña,
n.º 50; Allariz.

Contra a dita resolución, que pon fin á vía administrativa,
poden interpoñe-los seguintes recursos, sen prexuízo de que
interpoñan calquera outro que estimen oportuno e sexa acep-
table en dereito, de conformidade co establecido na Lei
30/1992 e na Lei 29/1998:

a) Ou ben, un recurso potestativo de reposición, que resolve-
rá o alcalde, no prazo dun mes contado a partir do día seguin-
te ó da notificación desta resolución ante o alcalde.

b) Ou ben, un recurso contencioso-administrativo directo, no
prazo de dous meses contados dende o día seguinte á notifica-
ción desta resolución ante o Xulgado do Contencioso con sede
en Ourense.

Allariz, 30 de novembro de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Francisco García Suárez.

Anuncio de notificación

En el expediente que figura en el anexo, después de intenta-
da la comunicación según lo preceptuado en la Ley 30/1992, y
siendo imposible su realización, de conformidad con el artícu-
lo 59 de la mencionada ley, procédase a la publicación sustitu-

toria de la notificación mediante la inserción de este anuncio
en el Boletín Oficial de la Provincia, y en el tablón de edictos
del último domicilio conocido de los interesados. Los interesa-
dos podrán conocer el contenido íntegro del acto comparecien-
do en las oficinas del ayuntamiento.

Anexo
Expediente: expediente de caducidad de inscripción y expe-

dientes de incoación de baja por cambio de domicilio (país) y,
por tanto, baja en el padrón de habitantes de este municipio
de Allariz de los ciudadanos extranjeros no comunitarios sin
autorización de residencia permanente que no procedieron, en
el plazo previsto, al efecto a renovar sus inscripciones en el
padrón de habitantes de este municipio.

Acto que se notifica: Resolución de la Alcaldía de 30 de
noviembre de 2012, por la que se resuelve el expediente.

Fecha de baja, por caducidad de la inscripción en el padrón
de habitantes: la fecha de la publicación de este edicto en el
BOP.

Nombre y apellidos; último domicilio.

Yamile Mireya Rodríguez Jiménez; carretera de Santa Mariña,
n.º 50, Allariz.

Contra la presente resolución, que pone fin a la vía adminis-
trativa, pueden interponer los siguientes recursos, sin perjui-
cio de que interpongan cualquier otro que estimen oportuno y
sea aceptable en derecho, de conformidad con lo establecido
en la Ley 30/1992 y en la Ley 29/1998:

a) O bien, un recurso potestativo de reposición, que resolverá
el alcalde en el plazo de un mes contado a partir del día siguien-
te al de la notificación de esta resolución ante el alcalde.

b) O bien, un recurso contencioso-administrativo directo, en
el plazo de dos meses contados desde el día siguiente al de la
notificación de esta resolución ente el Juzgado de lo
Contencioso con sede en Ourense.

Allariz, 30 de noviembre de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Francisco García Suárez.

r. 4.988

Barbadás 
Resumo do orzamento xeral do ano 2013

Estado de gastos
Capítulo; denominación; importe euros

A) Operacións correntes
I; Gastos de persoal; 2.419.000,00
II; Gastos en bens correntes e servizos; 2.235.851,28
III; Gastos financeiros; 9.000,00
IV; Transferencias correntes; 200.000,00
B) Operacións de capital
VI; Investimentos reais; 256.570,68
VII; Transferencias de capital; 0,00
VIII; Activos financeiros; 0,00
IX; Pasivos financeiros; 10,00
Total orzamento; 5.120.431,96

Estado de ingresos
Capítulo; denominación; importe euros

A) Operacións correntes
I; Impostos directos; 2.374.000,00
II; Impostos indirectos; 15.000,00
III; Taxas e outros ingresos; 817.730,00
IV; Transferencias correntes; 1.894.201,96
V; Ingresos patrimoniais; 19.500,00
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B) Operacións de capital
VI; Alleamento de investimentos reais; 0,00
VII; Transferencias de capital; 0,00
VIII; Activos financeiros; 0,00
IX; Pasivos financeiros; 0,00
Total orzamentos; 5.120.431,96
O alcalde.

Resumen del presupuesto general del año 2013

Estado de gastos
Capítulo; denominación; importe euros

A) Operaciones corrientes
I; Gastos de personal; 2.419.000,00
II; Gastos en bienes corrientes y servicios; 2.235.851,28
III; Gastos financieros; 9.000,00
IV; Transferencias corrientes; 200.000,00
B) Operaciones de capital
VI; Inversiones reales; 256.570,68
VII; Transferencias de capital; 0,00
VIII; Activos financieros; 0,00
IX; Pasivos financieros; 10,00
Total presupuesto; 5.120.431,96

Estado de ingresos
Capítulo; denominación; importe euros

A) Operaciones corrientes
I; Impuestos directos; 2.374.000,00
II; Impuestos indirectos; 15.000,00
III; Tasas y otros ingresos; 817.730,00
IV; Transferencias corrientes; 1.894.201,96
V; Ingresos patrimoniales; 19.500,00
B) Operaciones de capital
VI; Enajenación de inversiones reales; 0,00
VII; Transferencias de capital; 0,00
VIII; Activos financieros; 0,00
IX; Pasivos financieros; 0,00
Total presupuesto; 5.120.431,96
El alcalde.

r. 5.179

o carballiño
Concesión de subvencións ás asociacións culturais 2012
Para os efectos oportunos, publícase o texto íntegro do acor-

do que a Xunta de Goberno do Concello do Carballiño adoptou
na sesión que tivo lugar o día 5 de decembro de 2012 e que se
transcribe a continuación: 

Dáse conta da acta Comisión Informativa de Cultura, realiza-
da o día 3 de decembro de 2012, relacionada coa proposta que
se eleva á Xunta de Goberno Local, para concesión de subven-
cións a asociacións culturais no Concello do Carballiño para o
ano 2012, coa advertencia de que tódalas entidades beneficia-
das coas axudas teñen que xustifica-los gastos das actividades.

A presidenta da comisión informativa propón as asignacións
económicas ás asociacións culturais, con indicación do importe
que deseguido se indica:

Nome da asociación cultural; importe 

AC Estudios Carballiñeses; 1.250,00
AC Grupo de Gaitas e Baile Vila do Orcellón; 750,00
AC O Potiños; 750,00
AC Orfeón do Carballiño; 2.500,00

AC Pepa Loba; 500,00
AC Avantar; 750,00
AC Cine Club Carballiño; 500,00
AC Cofradía da Veracruz; 2.000,00
AC Musical Efecto Pymalion; 500,00
AC Sociocultural e Recreativa Veracruz; 750,00
AC Adro Novo; 2.000,00
AC Coral Polifónica Casino do Carballiño; 2.500,00
AC Agarimos do Arenteiro; 750,00
A Xunta de Goberno Local, por unanimidade dos asistentes,

acorda:
1º.- Aproba-la proposta da comisión informativa antes indica-

da, tal como figura no cadro anterior, que leva á aprobación do
gasto condicionado á presentación da xustificación correspon-
dente.

2º.- Aproba-lo gasto con cargo á partida orzamentaria
334.11.480.00.

3º.- Notificarlles este acordo ás asociacións e ós servizos de
Intervención e Tesourería para os efectos procedentes.

O Carballiño, 13 de decembro de 2012. O alcalde.

Concesión de subvenciones a las asociaciones culturales 2012
A los efectos oportunos, se publica el texto íntegro del acuer-

do que la Junta de Gobierno del Ayuntamiento de O Carballiño
adoptó en la sesión que tuvo lugar el día 5 de diciembre de
2012, y que se transcribe a continuación:

Se da cuenta del acta de la Comisión Informativa de Cultura
celebrada el día 3 de diciembre de 2012, en relación con la
propuesta que se eleva a la Junta de Gobierno Local, para la
concesión de subvenciones a las asociaciones culturales en el
Ayuntamiento de O Carballiño para el año 2012, con adverten-
cia de que todas las entidades beneficiadas con las ayudas tie-
nen que justificar los gastos de las actividades.

La presidenta de la comisión informativa propone las asigna-
ciones económicas a las asociaciones culturales, con indicación
del importe que a continuación se indica:

Nombre de la asociación cultural; importe 

AC Estudios Carballiñeses; 1.250,00
AC Grupo de Gaitas e Baile Vila do Orcellón; 750,00
AC O Potiños; 750,00
AC Orfeón do Carballiño; 2.500,00
AC Pepa Loba; 500,00
AC Avantar; 750,00
AC Cine Club Carballiño; 500,00
AC Cofradía da Veracruz; 2.000,00
AC Musical Efecto Pymalion; 500,00
AC Sociocultural e Recreativa Veracruz; 750,00
AC Adro Novo; 2.000,00
AC Coral Polifónica Casino do Carballiño; 2.500,00
AC Agarimos do Arenteiro; 750,00
La Junta de Gobierno Local, por unanimidad de los asisten-

tes, acuerda:
1º.- Aprobar la propuesta de la comisión informativa antes

indicada, tal como figura en el cuadro anterior, que conlleva la
aprobación del gasto condicionado a la presentación de la jus-
tificación correspondiente.

2º.- Aprobar el gasto con cargo a la partida presupuestaria
334.11.480.00.

3º.- Notificar este acuerdo a las asociaciones y a los servicios
de Intervención y Tesorería a los efectos procedentes.

O Carballiño, 13 de diciembre de 2012. El alcalde.
r. 5.182
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castrelo de miño
Anuncio

Tendo coñecemento por esta Alcaldía de que dona María
Antonieta Pereira Lopes non reside no domicilio no que figura
inscrito na folla padroal deste municipio, con base no estable-
cido no artigo 72 do Real decreto 2612/1996, do 20 de decem-
bro, polo que se modifica o Regulamento de poboación e
demarcación territorial das entidades locais, aprobado polo
Real decreto 11690/1986, do 11 de xuño, comunícaselle que:

- Se procedeu á incoación de oficio do expediente coa finali-
dade de dala de baixa no padrón municipal de habitantes deste
municipio, por non cumpri-los requisitos establecidos no artigo
54 do mencionado regulamento.

- Intentada a notificación, non se puido levar a cabo por des-
coñecemento do seu domicilio habitual.

- Publícase este anuncio e concédeselle á interesada un prazo
de quince días, que comezarán a contar desde o día seguinte ó
da publicación deste anuncio no Boletín Oficial da Provincia de
Ourense, para que a interesada poida manifestar se está ou non
de acordo coa baixa, podendo, neste último caso, alegar e pre-
senta-los documentos e xustificacións que estime oportunas,
acreditando que é neste ou noutro municipio no que reside o
maior número de días ó ano. No suposto de que non se efectú-
en alegacións, a baixa só poderá levarse a cabo transcorrido o
prazo sinalado para o efecto, co informe favorable do Consello
de Empadroamento.

O expediente, con toda a súa documentación, pódese consul-
tar na secretaría do Concello de Castrelo de Miño, de luns a
venres, en horario de 9.00 a 14. 00 horas.

Castrelo de Miño, 28 de novembro de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Xurxo Rodríguez Méndez.

Anuncio
Teniendo conocimiento por esta Alcaldía de que doña María

Antonieta Pereira Lopes no reside en el domicilio en el que
figura inscrito en la hoja padronal de este municipio, y en base
a lo establecido en el artículo 72 del Real Decreto 2612/1996,
de 20 de diciembre, por el que se modifica el Reglamento de
Población y Demarcación Territorial de las Entidades Locales,
aprobado por el Real Decreto 1690/1986, de 11 de junio, se le
comunica que:

-Se procedió a la incoación de oficio del expediente con la
finalidad de darla de baja en el padrón municipal de habitan-
tes de este municipio, por no cumplir los requisitos estableci-
dos en el artículo 54 del mencionado reglamento.

- Intentada la notificación no se pudo llevar a cabo por des-
conocimiento de su domicilio habitual. 

-Se publica este anuncio y se le concede a la interesada un
plazo de quince días, que comenzarán a contar desde el día
siguiente al de la publicación del presente anuncio en el
Boletín Oficial de la Provincia de Ourense, para que la intere-
sada pueda manifestar si está o no de acuerdo con la baja,
pudiendo en este último caso, alegar y presentar los documen-
tos y justificaciones que estime oportunas, acreditando que es
en este o en otro municipio en el que reside el mayor número
de días al año. En el supuesto de que no se efectúen alegacio-
nes, la baja solo podrá llevarse a cabo transcurrido el plazo
señalado para el efecto, con informe favorable del Consejo de
Empadronamiento.

El expediente, con toda su documentación, se puede consul-
tar en la secretaría del Ayuntamiento de Castrelo de Miño, de
lunes a viernes, en horario de 9:00 a 14:00 horas.

Castrelo de Miño, 28 de noviembre de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Xurxo Rodríguez Méndez.

r. 4.979

castrelo do val
Anuncio

O Pleno do concello, na sesión que tivo lugar o día 29 de
novembro de 2012, aprobou con carácter provisional a
Ordenanza municipal e regulamento para a conservación de
camiños e vías rurais. Sométese esta a información pública, de
conformidade co disposto no artigo 49 da Lei 7/1985, do 2 de
abril, de bases de réxime local, polo prazo de 30 días, durante
os cales os interesados poderán presentar cantas alegacións e
suxestións consideren oportunas, que, de producirse, serán
resoltas polo Pleno da Corporación.

No suposto de que non foran presentadas alegacións, recla-
macións ou suxestións durante o referido prazo, entenderase
definitivamente aprobada. 

Castrelo do Val, 30 de novembro de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Vicente Gómez García.

Anuncio

El Pleno del ayuntamiento, en la sesión celebrada el día 29
de noviembre de 2012, aprobó con carácter provisional la
Ordenanza Municipal y Reglamento para la Conservación de
Caminos y Vías Rurales. Se somete ésta a información pública,
de conformidad con lo dispuesto en el artículo 49 de la Ley
7/1985, de 2 de abril, de Bases del Régimen Local, por el plazo
de 30 días, durante el cual los interesados podrán presentar
cuantas alegaciones y sugerencias consideren oportunas, que,
de producirse, serán resueltas por el Pleno de la Corporación.

En el supuesto de que no fueran presentadas alegaciones,
reclamaciones o sugerencias durante el referido plazo, se
entenderá definitivamente aprobada.

Castrelo do Val, 30 de noviembre de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Vicente Gómez García.

r. 4.991

castrelo do val
Edicto

O Pleno da Corporación aprobou inicialmente o orzamento
municipal para o exercicio económico de 2013, o cadro de per-
soal e a relación de postos de traballo para o dito exercicio. En
cumprimento do disposto no artigo 169.1 do Real decreto lexis-
lativo 2/2004, do 5 de marzo, e disposicións concordantes,
exponse ó público na secretaría deste concello, polo prazo de
quince días hábiles, que comezará a contarse dende o seguinte
ó da inserción deste anuncio no Boletín Oficial da Provincia, a
fin de que durante este prazo se poidan formula-las reclama-
cións que se consideren pertinentes, as cales deberán ser diri-
xidas ó alcalde desta Corporación.

Castrelo do Val, 30 de novembro de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Vicente Gómez García.

Edicto

El Pleno de la Corporación ha aprobado inicialmente el pre-
supuesto municipal para el ejercicio de 2013, la plantilla de
personal y la relación de puestos de trabajo para dicho ejerci-
cio. En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 169.1 del
Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, y disposicio-
nes concordantes, se expone al público en la secretaría de este
ayuntamiento, por plazo de quince días hábiles, que empezará
a contarse desde el siguiente al de la inserción del presente
edicto en el Boletín Oficial de la Provincia, a fin de que duran-
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te este plazo puedan formularse las reclamaciones que se con-
sideren pertinentes, las cuales deberán ser dirigidas al alcalde
de esta Corporación.

Castrelo do Val, 30 de noviembre de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Vicente Gómez García.

r. 4.990

cualedro
Edicto

O Pleno deste concello, na sesión que tivo lugar o día 29 de
novembro de 2012, acordou aprobar inicialmente o orzamento
xeral municipal de 2013, así como as bases de execución, o
cadro de persoal, a relación de postos de traballo e demais
documentación complementaria.

Cumprindo co disposto no artigo 169.1 do Real decreto lexis-
lativo 2/2004, do 5 de marzo, polo que se aproba o texto refun-
dido da Lei reguladora das facendas locais, o orzamento apro-
bado exponse ó público na intervención deste concello polo
prazo dos seguintes quince días hábiles ó da publicación deste
edicto no BOP, co fin de que os interesados a que se refire o
artigo 170 do devandito RDL 2/2004 poidan formula-las recla-
macións que consideren oportunas, só e exclusivamente polos
motivos que establece o devandito artigo no apartado 2º.

Faise constar que, se transcorrido o prazo da súa exposición
pública, non se producen alegacións ou reclamacións contra
este, se considerará aprobado definitivamente, sen necesidade
de adoptar outro acordo que o declare, e procederase, des-
eguido, a publica-lo seu resumo por capítulos.

Cualedro, 30 de novembro de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Luciano Rivero Cuquejo.

Edicto

El Pleno de este ayuntamiento, en la sesión que celebró el día
29 de noviembre de 2012, acordó aprobar inicialmente el pre-
supuesto general municipal de 2013, así como las bases de eje-
cución, el cuadro de personal, la relación de puestos de traba-
jo y demás documentación complementaria.

Cumpliendo con lo dispuesto en el artículo 169.1 del Real
Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprue-
ba el Texto Refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas
Locales, el presupuesto aprobado se expone al público en la
intervención de este ayuntamiento por el plazo de los siguientes
quince días hábiles al de la publicación de este edicto en el BOP,
a fin de que los interesados a los que se refiere el artículo 170
de dicho RDL 2/2004 puedan formular las reclamaciones que
consideren oportunas, sólo y exclusivamente por los motivos que
establece dicho artículo en el apartado 2º.

Se hace constar que, si transcurrido el plazo de su exposición
pública, no se producen alegaciones o reclamaciones contra
éste, se considerará aprobado definitivamente, sin necesidad
de adoptar otro acuerdo que lo declare, procediéndose, a con-
tinuación, a publicar su resumen por capítulos. 

Cualedro, 30 de noviembre de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Luciano Rivero Cuquejo.

r. 4.977

melón
Anuncio de aprobación provisional

O Pleno do Concello de Melón, na sesión extraordinaria que
tivo lugar o día 22 de novembro de 2012, adoptou, entre

outros, o acordo de dar conformidade á aprobación provisional
da modificación da Ordenanza fiscal reguladora da taxa pola
prestación do servizo de axuda no fogar do Concello de Melón, 

Para dar cumprimento ó disposto no artigo 17.2 do Real decre-
to lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, polo que se aproba o
texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, sométe-
se o expediente a información pública polo prazo de trinta días,
contados desde o día seguinte da inserción deste anuncio no
Boletín Oficial da Provincia, para que os interesados poidan
examina-lo expediente e presenta-las reclamacións que esti-
men oportunas.

Se transcorrido o dito prazo non se presentasen reclamacións,
considerarase aprobado definitivamente o dito acordo.

Melón, 27 de novembro de 2012. A alcaldesa. 
Asdo.: M.ª Cristina Francisco Vílchez.

Anuncio de aprobación provisional

El Pleno del Ayuntamiento de Melón en la sesión extraordina-
ria celebrada el día 22 de noviembre de 2012, adoptó, entre
otros, el acuerdo de dar conformidad a la aprobación provisio-
nal de la modificación de la Ordenanza Fiscal Reguladora de la
Tasa por la Prestación del Servicio de Ayuda a Domicilio del
Ayuntamiento de Melón.

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 17.2 del Real
Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprue-
ba el Texto Refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas
Locales, se somete el expediente a información pública por el
plazo de treinta días, contados desde el día siguiente de la
inserción de este anuncio en el Boletín Oficial de la Provincia,
para que los interesados puedan examinar el expediente y pre-
sentar las reclamaciones que estimen oportunas.

Si transcurrido dicho plazo no se hubiesen presentado recla-
maciones, se considerará aprobado definitivamente dicho
acuerdo.

Melón, 27 de noviembre de 2012. La alcaldesa. 
Fdo.: M.ª Cristina Francisco Vílchez.

r. 5.004

melón
Anuncio de aprobación provisional

O Pleno do Concello de Melón, na sesión extraordinaria que
tivo lugar o día 22 de novembro de 2012, adoptou, entre
outros, o acordo de dar conformidade á aprobación provisional
da modificación do Regulamento de réxime interior polo que se
regula o servizo de axuda no fogar do Concello de Melón, 

Para dar cumprimento ó disposto no artigo 17.2 do Real decre-
to lexislativo 2/2004, do 5 de marzo, polo que se aproba o
texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, sométe-
se o expediente a información pública polo prazo de trinta días,
contados desde o día seguinte da inserción deste anuncio no
Boletín Oficial da Provincia, para que os interesados poidan
examina-lo expediente e presenta-las reclamacións que esti-
men oportunas.

Se transcorrido o dito prazo non se presentasen reclamacións,
considerarase aprobado definitivamente o dito acordo.

Melón, 27 de novembro de 2012. A alcaldesa. 
Asdo.: M.ª Cristina Francisco Vílchez.

Anuncio de aprobación provisional

El Pleno del Ayuntamiento de Melón, en la sesión extraordi-
naria celebrada el día 22 de noviembre de 2012, adoptó, entre
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otros, el acuerdo de dar conformidad a la aprobación provisio-
nal de la modificación del Reglamento de Régimen Interior por
el que se Regula el Servicio de Ayuda a Domicilio del
Ayuntamiento de Melón.

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 17.2 del Real
Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprue-
ba el Texto Refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas
Locales, se somete el expediente a información pública por el
plazo de treinta días, contados desde el día siguiente de la
inserción de este anuncio en el Boletín Oficial de la Provincia,
para que los interesados puedan examinar el expediente y pre-
sentar las reclamaciones que estimen oportunas.

Si transcurrido dicho plazo no se hubiesen presentado recla-
maciones, se considerará aprobado definitivamente dicho
acuerdo.

Melón, 27 de noviembre de 2012. La alcaldesa. 
Fdo.: M.ª Cristina Francisco Vílchez.

r. 5.003

a teixeira
Edicto

O Pleno do Concello da Teixeira, na sesión realizada na data
29 de novembro de 2012, aprobou provisionalmente a
Ordenanza municipal reguladora da prestación do servizo de
axuda no fogar, así como a Ordenanza fiscal reguladora da taxa
pola prestación do servizo de axuda no fogar. De conformidade
co disposto nos artigos 49 da Lei 7/1985, do 2 de abril, regula-
dora das bases de réxime local e 17 do Real decreto lexislativo
2/2004, do 5 de marzo, polo que se aproba o texto refundido
da Lei reguladora das facendas locais, exponse ó público na
secretaría do concello polo prazo de trinta días, que se conta-
rán a partir do seguinte ó da inserción deste anuncio no Boletín
Oficial da Provincia, para os efectos de que os interesados poi-
dan examina-lo expediente e presenta-las reclamacións e ale-
gacións que consideren oportunas. No caso de non presentaren
reclamacións durante o prazo de exposición ó público, as orde-
nanzas consideraranse definitivamente aprobadas.

A Teixeira, 29 de novembro de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Miguel A. Cid Álvarez.

Edicto

El Pleno del Ayuntamiento de A Teixeira, en la sesión celebra-
da en fecha de 29 de noviembre de 2012, aprobó provisional-
mente la Ordenanza Municipal Reguladora de la Prestación del
Servicio de Ayuda en el Hogar, así como la Ordenanza Fiscal
Reguladora de la Tasa por la Prestación del Servicio de Ayuda
en el Hogar. De conformidad con lo dispuesto en los artículos
49 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del
Régimen Local, y artículo 17 del Real Decreto Legislativo
2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto
Refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas Locales y dis-
posiciones concordantes, se expone al público en la secretaría
del ayuntamiento por el plazo de treinta días, que se contarán
a partir del siguiente al de la inserción del presente anuncio en
el Boletín Oficial de la Provincia, a los efectos de que los inte-
resados puedan examinar el expediente y presentar las recla-
maciones y alegaciones que consideren oportunas. En el caso
de no presentarse reclamaciones durante el plazo de exposi-
ción al público, las ordenanzas se considerarán definitivamen-
te aprobadas. 

A Teixeira, 29 de noviembre de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Miguel A. Cid Álvarez.

r. 4.989

vilariño de conso
Anuncio de aprobación inicial

O Pleno do Concello de Vilariño de Conso, na sesión ordinaria
realizada o 28 de novembro de 2012, acordou aprobar inicial-
mente a Ordenanza municipal reguladora das axudas de emer-
xencia social no concello de Vilariño de Conso. En cumprimen-
to do disposto nos artigos 49 e 70.2 da Lei 7/1985, do 2 de
abril, reguladora das bases do réxime local, e no artigo 56 do
Real decreto lexislativo 781/1986, do 18 de abril, polo que se
aproba o texto refundido das disposicións legais vixentes en
materia de réxime local, sométese o expediente a información
pública polo prazo de trinta días, contados dende o día seguin-
te á inserción deste anuncio no Boletín Oficial da Provincia,
para que poida ser examinado e se presenten as reclamacións
que estimen oportunas.

Se transcorrido o dito prazo non se presentasen alegacións,
considerarase aprobado definitivamente o dito acordo.

Vilariño de Conso, 29 de novembro de 2012. O alcalde. 
Asdo.: Ventura Sierra Vázquez.

Anuncio de aprobación inicial

El Pleno del Ayuntamiento de Vilariño de Conso, en la sesión
ordinaria celebrada el 28 de noviembre de 2012, acordó apro-
bar inicialmente la Ordenanza Municipal Reguladora de las
Ayudas de Emergencia Social en el Ayuntamiento de Vilariño de
Conso. En cumplimiento de lo dispuesto en los artículos 49 y
70.2 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local, y en el artículo 56 del Real Decreto
Legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el
texto refundido de las disposiciones legales vigentes en mate-
ria de régimen local, se somete el expediente a información
pública por el plazo de treinta días, contados desde el día
siguiente a la inserción de este anuncio en el Boletín Oficial de
la Provincia, para que pueda ser examinado y se presenten las
reclamaciones que estimen oportunas.

Si transcurrido dicho plazo no se presentasen alegaciones, se
considerará aprobado definitivamente dicho acuerdo.

Vilariño de Conso, 29 de noviembre de 2012. El alcalde. 
Fdo.: Ventura Sierra Vázquez.

r. 4.987

v. triBunais e xulgados
v. triBunales y Juzgados

xulgado do social n.º 1
León

Edicto

N.º autos: execución de títulos xudiciais 0000105/2012
Demandante: Tomás Antonio Redondo Alonso
Graduada social: Ana Cristina Rodríguez Avilés
Demandados: MRG Áridos y Viales, SL, Fogasa.

Dona Carmen Ruiz Mantecón, secretaria xudicial do Xulgado
do Social n.º 1 de León, fago saber:

Que, no procedemento execución de títulos xudiciais
0000105/2012, deste xulgado do social, seguidos por pedimen-
to de don Tomás Antonio Redondo Alonso contra a empresa MRG
Áridos y Viales, SL, sobre despedimento, se ditou a seguinte
resolución, cuxa parte dispositiva se achega.
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Parte dispositiva:
Acordo:
a.- Declara-lo executado MRG Áridos y Viales, SL, en situación

de insolvencia total por importe de 3.729,30 euros, insolvencia
que se entenderá para tódolos efectos como provisional.

b.- Arquiva-las actuacións trala anotación previa no libro
correspondente, sen prexuízo de reabri-la execución se no
sucesivo se coñecen novos bens do executado.

Notifíqueselles ás partes, facéndolles saber que en aplicación
do mandato contido no artigo 53.2 da LXS, no primeiro escrito
ou comparecencia ante o órgano xudicial, as partes ou intere-
sados, e, se é o caso, os profesionais designados, sinalarán un
domicilio e datos completos para a práctica de actos de comu-
nicación. O domicilio e os datos de localización facilitados con
tal fin producirán plenos efectos e as notificacións neles inten-
tadas sen efectos serán válidas ata tanto non sexan facilitados
outros datos alternativos, sendo carga procesual das partes e
dos seus representantes mantelos actualizados. Así mesmo,
deberán comunica-los cambios relativos ó seu número de telé-
fono, fax, enderezo electrónico ou similares, sempre que estes
últimos estean sendo utilizados como instrumentos de comuni-
cación co tribunal.

Modo de impugnación.- Contra esta resolución cabe un recur-
so directo de revisión, que deberá interpoñerse ante quen dita
a resolución no prazo de 5 días hábiles seguintes á súa notifica-
ción, con expresión da infracción cometida nela a xuízo do
recorrente, artigo 188 LXS. O recorrente que non teña a condi-
ción de traballador ou beneficiario de réxime público da
Seguridade Social, deberá facer un depósito para recorrer de
25 euros, na conta n.º 213000064010512 no grupo Banesto,
debendo indicar no campo concepto “recurso” seguida do códi-
go “31 Social-Revisión de resolucións secretario xudicial”. Se o
ingreso se fai mediante transferencia bancaria, deberá incluír,
trala conta referida, separados por un espazo coa indicación
“recurso” seguida do “31 Social-Revisión de resolucións secre-
tario xudicial”. Se efectuase diversos pagamentos na mesma
conta, deberá especificar un ingreso por cada concepto, inclu-
so se obedecen a outros recursos da mesma ou distinta clase,
indicando no campo de observacións a data da resolución reco-
rrida, utilizando o formato dd/mm/aaaa. Quedan exentos do
seu aboamento, en todo caso, o Ministerio Fiscal, o Estado, as
comunidades autónomas, as entidades locais e os organismos
autónomos dependentes deles.

A secretaria xudicial.
E para que lle sirva de notificación en forma legal a MRG Ári-

dos y Viales, SL, en paradoiro ignorado, expido este edicto para
a súa inserción no Boletín Oficial da Provincia de Ourense.

Advírteselle ó destinatario que as seguintes comunicacións se
farán fixando copia da resolución ou da cédula no taboleiro de
anuncios da oficina xudicial, agás o suposto da comunicación
das resolucións que deban revestir forma de auto ou sentenza,
ou cando se trate de emprazamento.

León, 23 de novembro de 2012. A secretaria xudicial.

Juzgado de lo social n.º 1
León

Edicto

N.º autos: ejecución de títulos judiciales 0000105/2012
Demandante: Tomás Antonio Redondo Alonso
Graduada social: Ana Cristina Rodríguez Avilés
Demandados: MRG Áridos y Viales SL, Fogasa.

Doña Carmen Ruiz Mantecón, secretaria judicial del Juzgado
de lo Social n.º 1 de León, hago saber:

Que en el procedimiento ejecución de títulos judiciales
0000105/2012, de este juzgado de lo social, seguidos a instan-
cia de don Tomás Antonio Redondo Alonso contra la empresa
MRG Áridos y Viales, SL, sobre despido, se ha dictado la
siguiente resolución, cuya parte dispositiva se acompaña.

Parte dispositiva:
Acuerdo:
a.- Declarar al ejecutado MRG Áridos y Viales, SL, en situa-

ción de insolvencia total por importe de 3.729,30 euros,
insolvencia que se entenderá para todos los efectos como
provisional.

b.- Archivar las actuaciones previa anotación en el libro
correspondiente, sin perjuicio de reabrir la ejecución si en lo
sucesivo se conocen nuevos bienes del ejecutado.

Notifíquese a las partes, haciéndoles saber que en aplicación
del mandato contenido en el artículo 53.2 de la LJS, en el pri-
mer escrito o comparecencia ante el órgano judicial, las par-
tes o interesados, y, en su caso, los profesionales designados,
señalarán un domicilio y datos completos para la práctica de
actos de comunicación. El domicilio y los datos de localización
facilitados con tal fin, producirán plenos efectos y las notifica-
ciones en ellos intentadas sin efectos serán válidas hasta tanto
no sean facilitados otros datos alternativos, siendo carga pro-
cesal de las partes y de sus representantes mantenerlos actua-
lizados. Asimismo, deberán comunicar los cambios relativos a
su número de teléfono, fax, dirección electrónica o similares,
siempre que estos últimos estén siendo utilizados como instru-
mentos de comunicación con el tribunal.

Modo de impugnación.- Contra la presente resolución cabe un
recurso directo de revisión, que deberá interponerse ante
quien dicta la resolución en el plazo de 5 días hábiles siguien-
tes a su notificación, con expresión de la infracción cometida
en ella a juicio del recurrente, artículo 188 LJS. El recurrente
que no tenga la condición de trabajador o beneficiario de régi-
men público de la Seguridad Social, deberá hacer un depósito
para recurrir de 25 euros, en la cuenta n.º 213000064010512 en
el grupo Banesto, debiendo indicar en el campo concepto
“recurso” seguida del código “31 Social-Revisión de resolucio-
nes secretario judicial”. Si el ingreso se hace mediante trans-
ferencia bancaria, deberá incluir, tras la cuenta referida,
separados por un espacio con la indicación “recurso” seguida
del “31 Social-Revisión de resoluciones secretario judicial”. Si
efectuase diversos pagos en la misma cuenta, deberá especifi-
car un ingreso por cada concepto, incluso si obedecen a otros
recursos de la misma o distinta clase, indicando en el campo de
observaciones la fecha de la resolución recurrida, utilizando el
formato dd/mm/aaaa. Quedan exentos de su abono, en todo
caso, el Ministerio Fiscal, el Estado, las comunidades autóno-
mas, las entidades locales y los organismos autónomos depen-
dientes de ellos.

La secretaria judicial.
Y para que le sirva de notificación en forma legal a MRG Ári-

dos y Viales, SL, en ignorado paradero, expido este edicto para
su inserción en el Boletín Oficial de la Provincia de Ourense.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones
se harán fijando copia de la resolución o de la cédula en el
tablón de anuncios de la oficina judicial, excepto el supuesto de
la comunicación de las resoluciones que deban revestir forma de
auto o sentencia, o cuando se trate de emplazamiento.

León, 23 de noviembre de 2012. La secretaria judicial.
r. 5.021
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xulgado de instrución n.º 2 
Ourense

Edicto

Xuízo de faltas 3168/2012
Delito/falta: furto (condutas varias)
Denunciante/querelante: dona Marta Rodríguez Rodríguez
Contra: don Víctor Manuel Gómez García

Beatriz Pajares Serna, secretaria do Xulgado de Instrución n.º
2 de Ourense, dou fe e testemuño de que no xuízo de faltas
3168/2012 se acordou citar a don Víctor Manuel Gómez García
(DNI 33316555) para que compareza neste xulgado o día 24 de
xaneiro de 2013, ás 10.45 horas, con obxecto de asistir a xuízo
de faltas como denunciado.

E para que conste e lle sirva de citación en forma a don Víctor
Manuel Gómez García, actualmente en paradoiro descoñecido,
e para publicar no BOP de Ourense, expido este edicto en
Ourense, o 26 de novembro de 2012.

A secretaria xudicial.

Juzgado de instrucción n.º 2 
Ourense

Edicto

Xuízo de faltas 3168/2012
Delito/falta: hurto (conductas varias)
Denunciante/querellante: doña Marta Rodríguez Rodríguez
Contra: don Víctor Manuel Gómez García

Beatriz Pajares Serna, secretaria del Juzgado de Instrucción
n.º 2 de Ourense, doy fe y testimonio de que en el juicio de
faltas 3168/2012 se acordó citar a don Víctor Manuel Gómez
García (DNI 33316555) para que comparezca en este juzgado el
día 24 de enero de 2013, a las 10.45 horas, con objeto de asis-
tir a juicio de faltas como denunciado.

Y para que conste y le sirva de citación en forma a don Víctor
Manuel Gómez García, actualmente en paradero desconocido,
y para publicar en el BOP de Ourense, expido el presente edic-
to en Ourense, a 26 de noviembre de 2012.

La secretaria judicial.
r. 4.983

vi. anuncios de particulares e outros
vi. anuncios de particulares y otros

comunidade de usuarios de augas de san xes
Anuncio

De conformidade co disposto no artigo 201 do Regulamento de
dominio público hidráulico, publícase que don José Antonio
Rodríguez Fernández, como presidente en funcións da
Comunidade de Usuarios de Augas de San Xes, convoca ós veci-
ños da dita poboación a xunta xeral, que terá lugar o día 5 de
xaneiro de 2013, ás 16.30 horas en primeira convocatoria, e ás
17.00 horas en segunda convocatoria, no lugar da Laxa de San
Xes, coa seguinte orde do día:

- Lectura e aprobación dos estatutos e regulamentos que
rexerán a comunidade.

- Rogos e preguntas.
San Xes, 3 de novembro de 2012. 
Asdo.: José Antonio Rodríguez Fernández.

comunidad de usuarios de aguas de san Xes
Anuncio

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 201 del
Reglamento de Dominio Público Hidráulico, se publica que don
José Antonio Rodríguez Fernández, como presidente en funcio-
nes de la Comunidad de Usuarios de Aguas de San Xes, convo-
ca a los vecinos de dicha población a junta general, que tendrá
lugar el día 5 de enero de 2013 a las 16:30 horas en primera
convocatoria y a las 17:00 horas en segunda convocatoria, en
el lugar de A Laxa, de la población de San Xes, con el siguien-
te orden del día:

- Lectura y aprobación de los estatutos y reglamentos que
regirán la comunidad.

- Ruegos y preguntas.
San Xes, 3 de noviembre de 2012. 
Fdo.: José Antonio Rodríguez Fernández.

r. 5.038
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